Henkil6kohtaista jasenyytta ja vaihtoa koskevat ehdot ja maaraykset.

Interval International, Inc.

Interval International, Inc. on floridalainen yhti6, joka tarjoaa jasenilleen
vaihtopalvelua ja joissakin tapauksissa myds matkustus- ja vapaa-ajan etuja
(“vaihto-ohjelma”). Euroopassa, Lahi-idéss3, Afrikassa ja Aasian ja Tyynen
valtameren alueella Interval International Limited, joka virallinen toimipaikka
on osoitteessa Mitre House, 1 Canbury Park Road, Kingston upon Thames,

11.

12.

Surrey KT2 6JX, United Kingdom (“II”) tarjoaa vaihto-ohjelman ja muita
palveluja Interval International, Inc:n lisenssilla. Il:n ja Interval International, Inc:n
tytaryhtid Interval Holdings, Inc. on delawarelasen yhtién Marriott Vacations
Worldwide Corporationin (“MVW?”) vdlillinen tytéryhtio. Naité ehtoja sovelletaan

Vaihtojasenyyssopimukseen soveltuvilta osin siséltyvien mahdollisten lisdehtojen
kanssa ne muodostavat kunkin jasenen ll:n kanssa solmiman sopimuksen
ehdot. Lisdehtoja voidaan soveltaa silloin, kun jasen kayttda verkko-osoitteessa
intervalworld.com tarjottuja palveluita. Lisaksi tiettyja jasenten kaytettavissa
olevia matka- ja vapaa-ajanviettoetuja voivat tarjota kolmannet osapuolet, jolloin
naihin etuihin sovelletaan kyseisié palveluja tarjoavien kolmansien osapuolten
maarittelemid ehtoja. Naiden ehtojen mukaiset Il:n velvoitteet voivat tayttaa Il,
sen valtuuttamat edustajat tai maaraamat lisenssinhaltijat.

Maaritelmat.

1.

“Club Interval Gold” viittaa jasenmaksulliseen Club Interval Gold-
pakettiin, joka on henkildjasenten kaytettavissa Club Interval-ohjelmaan
kuuluvissa jasenkohteissa. Club Interval Gold tarjoaa jasenille Interval
Gold-edut, joihin kuuluvat ShortStay-vaihto- ja Interval Options-etujen
kaytto ja Club Intervaliin osallistuminen.

. “Club Interval-pisteet” ovat symbolinen valuutta, jota Club Intervalissa

kaytetdan ilmaisemaan jasenen oman lomakohdemajoituksen ja jasenen
vaihto-ohjelmassa pyytadman majoituksen seka Interval Options-
ohjelman puitteissa pyydettyjen muiden majoitusten arvo.

. “Collection jasenlomakohde” tarkoittaa mité tahansa lomakohdetta,

joka on aiemmin tayttanyt Preferred Residences Standards-
laatuvaatimukset. Moitteettomat henkil6jasenet jotka ovat omistavat
lomaosuuden Collection-jasenlomakohteessa, kirjataan Interval
Platinum-ohjelmaan ja he kayvat vaihtoja vaihto-ohjelmassa kayttamalla
Collection-pisteitéa.

. “Collection-pisteet” tarkoittaa valuuttaa, johon jasenten Collectionin

jasenlomakohteen huoneisto muutetaan luovutettaessa. Kaikkien
jasenten Collection-pisteet pidetdén hénen “Collection-pistetililldan”
siihen asti, kunnes ne kéytetdan vahvistuksen antamiseen tai ne
vanhentuvat.

. “Henkiléjasen” tai “Jasen” tarkoittaa henkil6a, henkil6ita tai yhteis6a,

joka omistaa lomaosuuden jdsenlomakohteessa ja joka osallistuessaan
vaihto-ohjelmaan sitoutuu noudattamaan naita Il:n jasenyytté ja vaihtoa
koskevia ehtoja niihin ajoittain tehtédvine muutoksineen. Henkiléjasenen
katsotaan hoitaneen velvoitteensa ll:in ja omaan lomakohteeseensa
né&hden, kun henkiléjasen on maksanut kaikki Il:n ja/tai oman
lomakohteensa maaradamat maksut ja noudattaa kaikkia Il:n ja oman
lomakohteensa kulloinkin voimassa olevia ehtoja.

. “Interval Gold” ja “Interval Platinum” tarkoittavat velvoitteensa

hoitaneen henkildjasenen kulloinkin voimassa olevan Interval Goldin
tai Interval Platinumin jadsenkorotusmaksun maksamista vastaan
saatavissa olevia perusjadsenyyden suomia etuja parempia etupaketteja.

. “Isdntdlomakohde” tai “Isantdlomakohteen huoneisto”

tarkoittaa kohdetta, johon henkildjasen on saanut vahvistuksen
(ml. Flexchange-, ShortStay-vaihto- ja Getaway-vahvistukset seka
E-Plus-uudelleenvaihdot).

. “Jasenlomakohde” tarkoittaa lomakohdetta tai klubijdsenyysohjelmaa

(mukaan lukien Collection jasenlomakohdet), jonka rakennuttaja,
osuudenomistajayhdistys tai kolmas osapuoli on tehnyt Il:n kanssa
virallisen sopimuksen, jonka mukaan majoitus ja palvelut voidaan antaa
jasenten saataville, sekd mita tahansa muuta lomakohdetta, jonka
lomaosuuden omistajille Il suoraan tarjoaa vaihtopalveluita.

. “Keskeytys” tai “Lomakohde, jonka jasenyys on keskeytetty”

rtarkoittaa, etté jdsenlomakohde on jattédnyt noudattamatta ll:n
jasenyyssopimusta, toimintaperiaatteita ja menettelytapoja, tai ei
muuten ole hoitanut hyvin asioitaan Il:n kanssa. Jdsenlomakeskuksen
keskeytystilan aikana uusien jasenyyksien kasittely, jasenyyksien
uusiminen ja vaihtotalletusten ja-pyyntdjen seka muiden etujen ja
palvelujen késittely saatetaan véliaikaisesti keskeyttaa.

. “Kiintea aika” tarkoittaa sitd, ettd lomaosuusviikko on joka vuosi

maarattyyn aikaan.
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“Liukuva aika” tarkoittaa sita, ettei lomaosuusviikko ole tiettyyn
aikaan ja aika saattaa vaihdella vuosittain.

“Lomaosuus” tarkoittaa omistusoikeutta, asumisoikeutta tai
kayttdoikeutta majoitukseen ja siihen liittyviin tiloihin tiettyna
aikana mina tahansa vuonna, ja kyseinen oikeus kattaa osa-
aikaomistussuunnitelmaan soveltuvan lain maaradman tai salliman ajan.

“Lomakohdeluettelo” tarkoittaa Il:n verkkojulkaisua, joka sisaltda
kuvailevan luettelon valituista jasenkohteista.

“Matkaopastaja” ja “Travel Planner” tarkoittaa Il:n painettua julkaisua,
joka sisélté4 ehdot ja henkildkohtaisen jasenyyden ja vaihdon ehdot
seka yleiskatsaus ll-jasenyyden eduista ja kuvaava luettelo valitut
jasenkohteet.

“MK” tai “Matkojen Kysyntaindeksin” tarkoittaa maéraajoin péivitettyja
kausikohtaisia indekseja, jotka kuvaavat suhteellisen viikoittaisen
kysynnan jaksoja tietylla maantieteellisella alueella. MK on lI:n tarjoama
lomansuunnittelutydkalu, joka auttaa jasenia paattamaan, milloin

on paras aika matkustaa tietylle maantieteelliselle alueelle ja milloin
majoitusta todenndkdisimmin on saatavissa. MK ei kuvaa loman

laatua tai haluttavuutta missééan tietysséa lomakohteessa, milldan
maantieteelliselld alueella tai mindéan vuodenaikana, eikd valttamatta
kerro tietyn viikon saatavuudesta vaihto-ohjelmassa.

“Oma lomakohde” tarkoittaa sitéd lomakohdetta, jossa henkil6jasen
omistaa lomaosuuden. Kun henkildjasen omistaa lomaosuuden
useammassa kuin yhdessa lomakohteessa, kdytetaan termia “oma
lomakohde” siitd lomakohteesta, jossa oleva lomaviikko tai sita
vastaavat pisteet luovutetaan vaihdettavaksi.

“Vahvistus” tarkoittaa kirjallista tai séhkdista ilmoitusta Il:Ita siita, etta
pyyntd huoneistosta on taytetty.

“Vaihtojasenyyssopimus” tarkoittaa vaihtojasenyyssopimusta, jonka
henkild on allekirjoittanut tullakseen Il:n jaseneksi.

Henkildjasenyys.

1.

Jéasenlomakohteet jarjestavat tavallisesti ostajilleen Il:n ensimmaisen
jasenyyden. Jasenyytta koskevat ehdot ja méaraykset muodostavat
jasenen ja ll:n vélisen sopimuksen, joka on selkeésti erillinen sopimus
kuin jasenen ja lomaosuuden rakennuttajan tai myyjan valinen sopimus.
Henkiljasenyys alkaa ll:n vastaanotettua ja kasiteltyd henkilon
vaihtojasenyyssopimuksen ja sitd koskevan jasenmaksun.

. Henkildjasen voi seuraavina vuosina uusia jasenyytensa suoraan Il:n

toimesta, ja vaihto-ohjelman jasenyys on vapaaehtoinen. Osallistuminen
vaihto-ohjelmaan on aina vapaaehtoista. Muissa tapauksissa Jasenen
oman lomakohdemajoituksen kehittdja voi sopia jasenen jasenyyden
uusimisesta heidan puolestaan.

. Mink&an jasenlomakohteen kehittdja ei ole Il:n edustaja eiké ll:n

yhteisyritys. Il ei myy, ei anna vuokralle vuokraa eikéd muullakaan tavoin
valita kiinnostusta mihink&an kiinteistd6n tai muuhun lomaosuuteen.
Muutoin kuin niiden korvausten ja etuisuuksien osalta, joita Il:n
toimihenkilét ja johtajat saattavat saada Il:n emoyhtidlta, ei ll, eik&
kukaan sen toimihenkildisté ja johtajista ole suorassa, laillisessa tai
edunsaajan asemassa minkaan jdsenlomakohteen kehittajaan tai
myyjaan. Yhtiot, jotka ovat etuyhteydessa Il:iin, kehittavat, omistavat
ja hallinnoivat tiettyja jasenlomakohteita seuraavasti: Marriott
Ownership Resorts, Inc.-yhti6 ja sen tytaryhtiot kehittavat, omistavat
ja hallinnoivat Marriott Vacation Club Destinations Program-ohjelmaa,
seké(%ksitt'aisié lomakohteita ja -ohjelmia brandinimilla Marriott Vacation
Club™ ja Grand Residences by Marriott®; HV Global Group, Inc.-
yhti6 ja and sen tytaryhti6t kehittdvat, omistavat ja hallinnoivat HRC
Club-ohjelmaa ja Hyatt Vacation Club Portfolio-ohjelmaa; Vistana™
Signature Experiences, Inc.-yhtid ja sen tytaryhtiot kehittéavat, omistavat
ja hallinnoivat Vistana Signature Network™-verkostoa, joka koostuu
Sheraton- ja Westin-brandien alaisuudessa olevista lomakohteista,

ja WHV Resort Group, Inc.-yhtié (entinen Welk Resort Group, Inc.-
yhtid) ja sen tytaryhtiot kehittdvat, omistavat ja hallinnoivat yksittéisia
lomakohteita, ja muut Hyatt Vacation Clubin muodostavien projektien
Lomaosuuksien omistajat, jotka osallistuvat jasenlomakohteina.

. Jasenedut, mukaan lukien, mutta niihin rajoittumatta,

osallistuminen vaihtoetuoikeuteen, erikoisvaihtopalveluihin ja
erilaisiin kannustinohjelmiin, ovat tarjolla niin kauan kuin jasen- ja
kotilomakohde ovat moitteettomassa suhteessa ll:n kanssa. Jdsenen
on lisaksi oltava moitteettomassa suhteessa lomakohteen kanssa.
Jasenetuihin, muihin kuin vaihtoetuoikeuteen, ja siséltéen tietyt Interval
Gold-, Club Interval Gold- ja Interval Platinum -edut, sovelletaan



erillisia ehtoja. Mainitut edut, niiden tarjoajat ja niiden kayttéehdot,

ovat vaihdettavissa, korvattavissa tai poistaa ilman ennakkoilmoitusta.
Jésenten ei tarvitse vaihtaa lomaosuutensa kéyttaékseen muita vaihto-
ohjelman kautta tarjottavia etuja, jotka ovat muita kuin vaihtoetuoikeus.

. II:n jasenyyden ehtona on oman lomakohteen jatkuva Il:n palvelua,
ulkon&kdé, johtamista ja toimintaa koskevien laatuvaatimusten
tayttdminen. Ellei lomakohde téyté naité laatuvaatimuksia tai

jattaa ajoissa kunnostamatta tai rakentamatta vaihto-ohjelmaan
kuuluvia lomahuoneistoja ja/tai mukavuuksia tai jattda hoitamatta
velvoitteensa Il:lle (esim. lyd laimin sopimusvelvoitteitaan mukaan
lukien velvollisuuden merkité ostajat jaseniksi ja suorittaa maksut,
jattdd noudattamatta vahvistuksia ja/tai jattd&d muuten noudattamatta
IIl:n toimintaperiaatteita ja menettelytapoja), seurauksena saattaa olla
jasenlomakohteen II:n jdsenyyden keskeyttdminen tai irtisanominen.
Jasenlomakohteen keskeyttéminen tai irtisanominen vaihto-ohjelmasta
voi johtaa kaikkien tai joidenkin jdsenetujen menetykseen, mukaan
lukien kohteeseen liittyville henkildjasenille tarkoitettu vaihto-oikeus.

. Henkil6jasenyytta ja vaihto-ohjelmaa koskevat tiedot perustuvat
ainoastaan ll:n toimittamaan tai sen muuten kirjallisesti hyvaksyméan
materiaaliin. Muut tiedot eivat ole patevia tai ll:t4 sitovia. Il:l1a tai millaan
siihen liittyva yhti6lla ei ole valtuutusta tehda mitdén muita osapuolia
sitovia lupauksia, ja kukin taho on vastuussa ainoastaan véitteista,

joita se esittdd omissa kirjallisissa aineistoissaan tai joita sen omat
tyontekijat tai valtuutetut edustajat esittavat.

. Kaikki lomakohteet eivét sisélly Lomakohdeluettelon tai
Matkaopastajaan. Jasenlomakohteen kuvaamatta jattaminen
Lomakohdeluettelossa tai Matkaopastajassa ei kuitenkaan

valttamatta merkitse sita, ettei tdma jasenlomakohde olisi hoitanut
velvoitteitaan Il:n ndhden tai ettei sen osuuden omistajilla olisi oikeutta
kayttaa vaihtoetua. Mydskaan jasenlomakohteen siséllyttdminen
Lomakohdeluettelon tai Matkaopastajaan ei valttamatta merkitse

sitd, etta téllainen jAsenlomakohde on hoitanut velvoitteensa Il:hin
nahden tai ettd sen osuuden omistajana oleva jasen on oikeutettu
kayttamaéan vaihtoetua. Julkaistujen lomakohdetietojen oikeellisuus
pyritdén varmistamaan kaikin kohtuullisin keinoin. Il sanoutuu kuitenkin
nimenomaisesti irti vastuusta mahdollisista puutteista tai virheista.

. Jasenet ovat tietoisia siitd, etta:

(@) Lomakohteiden varustelutaso, mukavuudet ja palvelut vaihtelevat
maittain, sijaintipaikoittain, ja lomakohteittain ja majoitustilojen
koko, sisustus ja kalustus vaihtelevat.

(b) Lomakohdeluettelossa tai Matkaopastajassa kunkin
jasenlomakohteen osalta annettu kuvaus ja palvelusymbolit
edustavat lomakohteessa yleisesti ottaen kéytettavissé olevia
mukavuuksia ja palveluita. Huoneiston varustus ja ndkdala saattavat
jasenlomakohteissa olla erilaiset eri huoneistoissa, silld Il ei voi
taata tiettyd néiden tekijéiden kokonaisuutta iséntdlomakohteessa
eikd myOskaan sita, ettd kaikki palvelut ovat saatavilla tietyn
oleskeluajan aikana. Kaikkien henkil6jasenien tulee tarkistaa
vaihtohuoneistonsa varustelutaso vahvistuksesta.

(c) Vaihtoetu ei saa olla ensisijainen syy lomaosuuden ostoon,
eiké tietylle viikolle annettuun Matkojen Kysyntéindeksin
osoittamaan suhteelliseen kysyntéan tule nojautua kyseisen
viikon arvoa méadariteltdessa.

(d) Il taikka niiden sidosyritykset tai tytaryhtiét eivat ole vastuussa
oman lomakohteen huoneistoon jatetyn henkilékohtaisen
omaisuuden vahingoista, katoamisesta tai varkaudesta; Il taikka
niiden sidosyritykset tai tytaryhtict eivat mydskéén ole vastuussa
henkil6kohtaisen omaisuuden vahingoista, katoamisesta tai
varkaudesta jasenen kayttdessa isdntédlomakohteen huoneistoa.
Il taikka niiden sidosyritykset tai tytéryhtiét eivét ole vastuussa
jasenen omassa lomakohteessa tai isdntdlomakohteessa
tapahtuneesta kuolintapauksesta, sairaudesta, henkilévahingosta
tai vammasta, paitsi silté osin kuin tallaisen henkilévahingon tai
vamman on aiheuttanut Il:n oma tuottamus.

(e) Il taikka niiden sidosyritykset tai tytaryhtiot eivét ole vastuussa tai
korvausvelvollisia mistdan lomaosuuden ostosta tai omistamisesta
aiheutuvasta korvausvaatimuksesta tai menetyksestéa.

(f) 1l seka niiden etuyhteydessa olevat yritykset eivat anna
mink&anlaisia nimenomaisia tai implisiittisia takuita aktiviteettien,
tapahtumien tai palveluntarjoajien kunnosta, kapasiteetista,
toimintakyvysté tai muista etuihin ja palveluihin liittyvista

(m

seikoista, jotka jasenet ovat saaneet kaytt6onsa vaihto-ohjelmaan
liittymisen yhteydessa tai liittyen sen liitdnnaispalveluiden
etuihin ja palveluihin. Tallaisten aktiviteettien tai tapahtumien
taikka palveluntarjoajien patevyyden tai palveluiden laadun

osalta ei ole tehty tutkimuksia, ja ndiden etujen ja palvelujen
tarjoaminen ei merkitse etujen ja palvelujen mink&anlaista
kannatusta tai suositusta Il:n taikka niiden etuyhteydessa olevien
yhtididen toimesta. Jokainen jasen vapauttaa ll:n ja jokaisen
niiden etuyhteydessa olevan yrityksen vastuusta sekéa luopuu
oikeuksistaan jokaista téllaista osapuolta kohtaan koskien
henkilévahinkoja tai vammoja, kuolintapauksia tai sairauksia, jotka
syntyvét téllaisiin etuihin tai palveluihin osallistumisen yhteydessa
tai liittyvat niihin, paitsi silta osin kuin tallaisen henkildvahingon tai
vamman, kuolintapauksen tai sairauden on aiheuttanut Il:n taikka
niiden sidosyritysten tai tytaryhtididen oma tuottamus.

11:n taikka niiden sidosyritysten tai tytaryhtididen mahdollinen
henkil6kohtaiseen jasenyyteen tai vaihto-ohjelmaan
osallistumiseen liittyvé vastuu rajoittuu jasenen ll:lle maksamiin
vuotuisiin jdsenmaksuihin ja vaihtomaksuihin.

Kaikkia iséntdlomakohteen sekd ndiden ehtojen mukaisia saéntoja
ja maérayksia on noudatettava. Ndiden s&antdjen tai ehtojen
rikkominen saattaa aiheuttaa isdntédlomakohteen hallintacikeuden
ja/tai jasenyyden peruuttamisen ilman Il:n muita velvoitteita.

Jos lomaosuuden omistaa osakeyhtid, osakkuusyhti6 tai séatio,
on joku yhtion toimihenkild, osakas tai séation johtokunnan
jasen maarattava ensisijaiseksi toimimaan yhteyshenkiléna tai
hallinnoimaan jasenyytta.

Silloin kun useampia henkil6itéd on merkitty yksittaisen jasenen
tietoihin lomaosuuden/lomaosuuksien omistajiksi, on tdma henkild

ja hénen yhteystietonsa maériteltédva ensisijaiseksi yhteydeksi, jolle
kaikki jasenmateriaali, vahvistukset ja viestit I&hetetaan. Yhteen
ainoaan jasenrekisteriin littdmiseksi kaikkien yhteystietojen on
viitattava samaan asuinmaahan. Kaikkien muiden omistajien
yhteystiedot voidaan myos ottaa mukaan. Il voi jatkaa jasen- ja
vaihtoetujen tarjoamista kaikille luetelluille omistajille siihen asti,
kunnes Il vastaanottaa varmistettavissa olevat asiakirjat lomaosuuden/
lomaosuuksien omistussuhteiden mahdollisesta muutoksesta.

ll:n jasenyytta saa kayttaa ainoastaan henkilokohtaisiin, ei-
kaupallisiin tarkoituksiin. Miké tahansa muunlainen jasenetujen
kaytt voi johtaa jasenyyden ja/tai vaihtoetuoikeuksien
keskeyttédmiseen tai irtisanomiseen sekd mahdollisten olemassa
olevien vahvistusten peruuttamiseen ja kaikkien kyseiseen
jaseneen liittyvien Il:n jdsen- ja vahvistusmaksujen menetykseen.

Il voi harkintansa mukaan keskeytta4 tai irtisanoa sellaisen henkilon
jasenyyden, joka kayttaytyy sopimattomasti, loukkaavasti tai
syrjivasti muita jésenié tai Il:n tai sen yhteistydkumppaneiden
tydntekijoitd kohtaan taikka muulla tavoin kayttéa ll:n
Community-verkkofoorumia tai muita sosiaalisen median kanavia
sopimattomalla, loukkaavalla tai syrjivéalla tavalla.

Henkildjasenten ja ll:n tydntekijoiden tai edustajien valisia
puhelinkeskusteluja voidaan tallentaa ja/tai valvoa lain
sallimissa rajoissa.

Jos Il jattaa tayttdmatté jonkin tdman sopimuksen mukaisista
velvoitteistaan mukaan lukien vaihtomajoituksen tarjoaminen,

siihen kuitenkaan rajoittumatta, tai myohéastyy niiden tayttamisessa
II:sta riippumattomista syista ja iiman Il:n syyta tai tuottamusta, Il
vapautuu velvoitteen tayttdmisesta. Kyseisiin syihin voivat siséltya,
niihin kuitenkaan rajoittumatta, luonnonkatastrofit tai terroriteot,
tulipalo, lakko, tydsulku ja muut tyotaistelut, mellakka, réjahdys,
kansalaistottelemattomuus, julistettu tai julistamaton, vallankumous,
kansannousu, boikotti, merirosvous, terrorismi, julkisten viranomaisten
toimet, saarto, kauppasaarto, onnettomuus, pandemia, epidemia tai
karanteeni, pandemiasta tai laajalle levinneesté sairaudesta johtuva
tyontekijapula kyseisessé sijaintikohteessa, julkisista tai yhteisista
kuljetusliikkeisté aiheutuvat viivastykset tai menetykset ja/tai muut
olosuhteet, jotka vaikuttavat materiaalisesti tietylle maantieteelliselle
alueelle matkustukseen tai yleisesti.

Koska Il kuuluu yhdysvaltalaiseen konserniin, se ei saa olla
liiketoiminnassa tiettyjen tahojen ja henkildiden, jotka asuvat
tietyissa kansallisten sanktioiden kohteena olevissa maissa tai jotka
muuten on lisatty ajoittain Yhdysvaltain valtionvarainministerion
ulkomaisia varoja valvovan tahon yllépitdmaan luetteloon



10.

12.

13.

(yhteisesti “kiellon kohteena olevat osapuolet”), kanssa. Jos Il saa
henkil6jasenyyshakemuksen poissuljetuksi osapuoleksi maaritellylta
ostajalta, Il kieltdytyy hyvédksymasta téllaisen ostajan jasenyytta. Jos
jasenestd myéhemmin tulee esteellinen osapuoli tai hanet katsotaan
sellaiseksi, Il peruuttaa jasenyyden jdsenmaksua palauttamatta ja
ilman muita velvoitteita.

(p) Taman sopimuksen madraysten mukaisia tilanteita lukuun
ottamatta néita ehtoja ja edellytyksia ei sovelleta jasenille tarjottuun
hotellialennusetuun liittyvaan majoitukseen.

() Kaikenlainen jasenen automatisoidun jérjestelman, asiakirjojen tms.
epaasiallinen kaytto hyotytarkoituksessa palvelujen turvaamiseksi,
lomaosuuden ostamiseksi tai etujen saamiseksi on ehdottomast
kielletty. Il pidattaa itselldan oikeuden harkintansa mukaan peruuttaa
sellaisen henkilén lomakohteen varausvahvistuksen, jonka epaillaén
puuttuneen Interval World.com verkkosivun toimintaan tai muuten
loukanneen ll:n ehtoja ja saéntoja. Saéntdjen rikkominen voi johtaa
jasenyydesta erottamiseen tai vaihtoetuuksien epadmiseen.

. Jasenet vahvistavat ja hyvaksyvat Il:n tietosuojakaytannén. Jasenet

hyvasyvét, ettd Il:11a on oikeus kayttaa yksittdiseen jaseneen liittyvia
tietoja mihin tahansa seuraaviin:

(@) tarvittaessa kyseisen jasenen pyytdmien tuotteiden ja
palveluiden antamiseen;

(b) koskien jasenyyden paattymista ja uudistamista;

(c) I:n laillisten etujan ajamiseen sen hoitaessa omaa hallintoaan,
markkina-analyysejaan ja toimintakatsauksiaan.

Jésenten henkil6kohtaisten tietojen, myds yhteystietojen, jakaminen
kolmansille osapuolille, kuten lomakohteille, omistajayhdistyksille,
lomakeskuksen luottamusmiehille, omaisuudenhoitoyhtidille,
jalleenmyyntiyrityksille, lentoyhtidille, matkatoimistoille,
vakuutusyhtidille ja muille toimittajille, on valttdméatonta, jotta Il voi
tarkistaa tiedot joka liittyy jAsenen asemaan vaihto-ohjelmassa
ja/tai mainitun jasenen lomakohteessa ja/tai tuotteiden ja

palvelujen tarjpamiseen kauppakumppaniensa kautta tdméan
vaihtojdsenyyssopimuksen ehtojen mukaisesti.

. Nama tiedot kasitellddn soveltuvan tietojensuojalainsdadannon ja

Il:n ohjeiden mukaisesti. Il on ryhtynyt hyvéksyttaviin toimenpiteisiin
varmistaakseen, ettd ndama kolmannet osapuolet kéasittelevat ja
sailyttavat tietosi turvallisesti eivatka kayta tietojasi omien tuotteidensa
ja palvelujensa markkinointitarkoituksiin jasenille.

Elleivat jasenet ole valinneet olemaan vastaanottamatta tallaista
viestintad, Il voi kertoa heille tuotteista ja palveluista, jotka meidan
mielestdmme ovat olennainen osa heidan jasenyyttdan ll:ssa tai jotka
voivat muulla tavoin parantaa jasenyyskokemusta ja joiden Il aiheellisesti
katsoo olevan kiinnostavia. Tallaista markkinointia voidaan harjoittaa
sdhkdpostitse tai puhelimitse, myds puhelinmarkkinointiohjelmien
kautta, joihin sisaltyy pyynt6ja automaattisen jarjestelman

kautta puhelinnumeroiden, ennakoivien soittolaitteiden ja/tai

ennalta tallennettujen viestien valinta. Kaikissa séhkoposti- tai
tekstiviestimarkkinointiviesteisséa on mahdollisuus valita kieltdytyminen
uusien elektronisten viestien vastaanttamisesta. Lisatietoja 16ydat
yksityisyydensuojaa koskevista toimintaperiaatteistamme.

Mikali henkildjasenet varaavat matkustuspalveluja kolmansilta osapuolilta
vaihdon tai Getaway-majoituksen vahvistuksen liséksi sivustolla
intervalworld.com olevista linkeista tai ll:n avustuksella, he EIVAT hyddy
paketteja koskevista oikeuksista EU-direktiivin 2015/23/02 puitteissa.
Nain ollen Il ei ole vastuussa kyseisten lisdmatkustuspalvelujen
oikeaoppisesta suorittamisesta. Jos ongelmia ilmenee, henkildjasenten
on otettava yhteyttd vastaavaan palveluntarjoajaan.

. Mikéli Isossa-Britanniassa tai Euroopan unionin alueella vakituisesti

asuvat henkildjasenet varaavat lisématkustuspalveluja intervalworld.
com-sivuston linkkien tai Il:n valityksellé enintdén 24 tunnin kuluessa
Il:n antamasta vahvistuksesta, kyseisistd matkustuspalveluista tulee
osa yhdistettyd matkajarjestelya. Tassa tapauksessa ll:lla on soveltuvan
lainsdddannon vaatimusten mukaisesti suojausjérjestelma, jonka avulla
se korvaa henkildasiakkaiden ll:lle suorittamat maksut palveluista,

joita ei toimitettu kokonaisuudessaan Il:n maksukyvyttdmyyden

vuoksi. Tama jarjestely ei tarjoa korvausta vastaavan palveluntarjoajan
maksukyvyttéomyyden tapauksessa.

. Il on hankkinut maksukyvyttdmyyssuojan vakuutuksena Affirmalta,

MGA Cover Services Limitedin tuotenimeltd, 135 High Street, Crawley,

Englanti, RH10 1DQ, rekisterdintinumero 08444204, Ison-Britannian
rahoitusviranomaisen (Financial Conduct Authority) valtuuttamana

ja sdantelemana, rekisterdintinumero 678541, HDI Global SE UK:n
sitovan oikeusvaikutuksen alaisena, 10 Fenchurch Street, Lontoo
EC3M 3BE, Ison-Britannian rahoitusviranomaisen (Financial Conduct
Authority) valtuuttamana ja sdantelemana, rekisterdintinumero
230072, (HDI Global SE UK on HDI Global SE:n sivuliike, jonka
kotipaikka on Hannoverissa, Saksassa, ja joka on Saksan pankkialan
valvontaviranomaisen [BaFin], Ison-Britannian rahoitusviranomaisen
[Financial Conduct Authority] ja Ison-Britannian valvontaviranomaisen
[Prudential Regulation Authorityn] valtuuttama), kaikille suoraan

Il:lle maksettaville rahasummille. Matkustajat voivat ottaa yhteytta
kyseiseen tahoon, mikali palvelujen suorittaminen evétéan Il:n
maksukyvyttdmyyden vuoksi. Tama maksukyvyttdmyyssuoja ei
koske sopimuksia muiden kuin Il:n kanssa, jotka voidaan téytt4a ll:n
maksukyvyttdmyydesta huolimatta. EU-direktiivi 2015/2302 Ison-
Britannian laiksi muutettuna on luettavissa osoitteessa legislation.gov.
uk/uksi/2018/634/contents/made.

16. ll:n jasenyyden ehtoihin ja vaihto-ohjelman kayttdon sovelletaan
Englannin lakia. Olemalla Il:n henkil&jasenia jasenet suostuvat
olemaan Englannin tuomioistuinten yksinomaisen tuomiovallan alaisia.
Mahdollisessa osapuolten vélisessa oikeusriidassa voittanut osapuoli
on oikeutettu korvaukseen kaikista aiheutuneista kuluista mukaan lukien
kohtuulliset asianajopalkkiot, ellei sita ole lailla kielletty.

17. 1l voi muuttaa néité henkildjédsenyyden ja vaihdon kayttéehtoja seka
niihin liittyvia mahdollisia maksuja taysin oman harkintansa mukaan.
Ellei nimenomaisesti toisin mainita, jasenille iimoitetaan kyseisenlaisista
muutoksista Il:n normaalien julkaisujen kautta tai ll:n verkkosivustolla
osoitteessa intervalworld.com.

Vaihtoon osallistumisen edellytykset.

Naiden ehtojen mukaisesti vaihtoedun hyédyntamiseksi velvoitteensa
hoitaneen jasenen aktiivijdsenyyden tulee olla voimassa talletuksen
vaihtopyynnoén esittamisesté alkaen varsinaiseen pyydettyyn ja/tai
vahvistettuun matka-ajankohtaan ja/tai talletetun viikon viimeiseen
asumispaivaan asti (mika tahansa niistd on myéhemmin). Liséksi oman
lomakohteen on oltava hoitanut velvoitteensa ll:lle ja oman lomakohteen
huoneiston on oltava kaytettavissé majoitukseen ll:n haluamalla tavalla.
Jasenlomakohde ei ole saatavilla majoitukseen, kunnes |l maarittaa, etta
kyseisen kohteen huoneistot, mukavuudet ja tilat ovat riittdvan valmiit
vaihtoa varten. Lisdksi oman lomakohteen alueella on oltava kéytettavissa
vastaanotto- ja l1ahtdpalvelu, oman lomakohteen huoneiston on oltava
taysin varustettu ja kalustettu Il:n vaatimusten mukaisesti ja siella on oltava
siivouspalvelu vahintaan kerran viikossa.

Vaihtomenetelmat.

Yleensa jasenet voivat vaihtopalvelua kayttaessaan valita joko “Vaihtopyyntd
ensin” tai “Talletus ensin”-menetelman. Kun talletus on tehty, ei talletettu(j)

a viikko(j)a saa siirtaa takaisin. Joissakin tapauksissa oman lomakohteen
sdantdjen noudattaminen saattaa lyhentad aika, jonka kuluessa oman
lomakohteen huoneiston voi tallettaa ja tehdé vaihtopyynnén. Jasenten tulee
tutustua oman lomakohteen kayttésaantdihin saadakseen lisatietoja.

Vaihtopyyntdé ensin-vaihtomenetelma.

1. Vaihtopyyntd ensin-vaihtomenetelmaa kayttdessaan jasenet, jotka
vaihtavat Il:1l& viikkoperusteisesti, eivat luovuta oikeuttaan kéyttda
huoneistoaan omassa lomakohteessaan ennen kuin vaihto on
vahvistettu. Samoin ll:114 pisteperusteisesti vaihtavat jasenet eivat luovuta
oikeuttaan pisteisiinsé ennen kuin vaihto vahvistetaan. Vahvistuksen
saadessaan he kuitenkin luovuttavat valittémasti Il:lle kaikki oikeudet
oman lomakohteensa huoneiston kéyttdon tai pisteisiinsé.

2. Vaihtopyynnot voidaan esittda aikaisintaan 24 kuukautta ennen
vaihtoon luovutetun viikon/luovutettujen viikkojen alkamispaivaa.
Pyydetyn matkaajankohdan on oltava ennen luovutetun viikon/
luovutettujen viikkojen ajankohtaa tai samaan aikaan.

Talletus ensin-vaihtomenetelma.

1. Talletus ensin-vaihtotapaa kaytettdesséa kotilomakeskuksen majoituksen
talletuksen jalkeen kaikki sen kéyttéoikeudet talletetuille viikoille siirtyvét
valittdmasti ll:lle. Kun talletus on tehty, talletettua viikkoa/viikkoja ei voi
palauttaa. Samoin Il:114 pisteperusteisesti vaihtavat jasenet eivét luovuta
oikeuttaan pisteisiinsa ennen kuin vaihto vahvistetaan. Vahvistuksen
saadessaan he kuitenkin luovuttavat valittémasti Il:lle kaikki oikeudet
oman lomakohteensa huoneiston kaytté6n tai pisteisiinsa. Jasenen
kotilomakohdesaantdjen sallimissa tapauksissa jasen voi kayttaa talleta
ensin toimintoa tallettaakseen pisteité Il:lle. Kun jasen on tallettanut
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pisteet Il:lle, pisteet pysyvat jasenen lI-tililld, kunnes pisteitd kaytetdan
vaihtoon tai kunnes pisteet vanhenevat, sen mukaan, kumpi néista
tapahtuu ensin. Pisteitd ei palauteta jdsenen kotilomakohde-tilille.

. Lomamajoituksen tai pisteiden tallettamisesta ei peritd maksua.
Vaihtomaksu, kuitenkin, vaaditaan, kun jasen esittda vaihtopyynnén
koskien talletettua majoitusta tai pisteita.

. Talletusten on oltava ll:lla vahintdan 31 paivaa ennen, mutta
aikaisintaan 24 kuukauttaennen talletetun viikon alkamispaivaa.
Flex-talletukset jotka Il on vastaanottanut alkaen 30 paivaa ennen ja
viimeistdan 14 paivaa ennen talletusviikon alkamispaivaa hyvaksytdan
myds, mutta kaikki Flex-talletusta kayttden tehdyt vaihtopyynnot on
tehtava Flexchange-palvelun kautta.

. Saadessaan talletuksen, Il asettaa sille talletusnumeron, jota on
kaytettava vaihtopyyntda tehtdessé. Lukuun ottamatta Il:n ShortStay-
vaihto-palvelun tarjoamia pituudeltaan joustavia oleskeluaikoja ja
Club Intervalin kautta tapahtuvia vaihtopyyntdja, kuten kukin on
kuvattu téssa jaljempéana, vaihtoa voidaan pyytaad saman pituisen
ajan puitteissa kuin niita talletetukseen sovelletaan. Vaihtopyynto
voidaan tehdd samaan aikaan kuin talletus tehdaén tai milloin tahansa
talletusnumeron vastaanottamisen jalkeen, mutta viimeistédan pisteiden
vanhenemispdivana tai 24 kuukauden kuluessa talletetusviikon
alkamispaivasta. Lisaksi pyydettyjen matkapéivien on ajoituttava
aikaisintaan 24 kuukautta ennen ja viimeistdan 24 kuukauden kuluessa
talletusviikon alkamispaivasta, ellei yksittdinen jasen valitse kohdassa
5, tassa jaljempéana, madriteltya talletuksenpidennysvaihtoehtoa,
jos sellainen on saatavilla. Kaikkia tavanomaisia vaihtomenettelyja
(kuten ne téssa jéliempana kuvataan) on noudatettava esitettdessa
pyynto talletettua viikkoa tai pisteita vastaan. Jos Flex talletus
on tehty, pyynt6 voidaan jattaa vain Flexchange-palvelun kautta
ja matkapaivien on ajoituttava enintaén 24 kuukauden paghan
talletusviikon alkamispaivan jéalkeen.

. Kayttamalla Talletuksen pidennys-vaihtoehtoa, jasenet voivat,
suoritettuaan lisdmaksun, pident&3 tietyn talletuksen kaytt6a
(“Lunastusikkunaa“) enintdan yhden vuoden pituiseksi. Mité tahansa
talletusta voidaan pidentaa yhteensa (2) kaksi kertaa. Talletuksen
Talletuksen pidennys-vaihtoehtoa on kaytettava viimeistaan
(8) kolmen kuukauden kuluessa siita paivasta, jona alkuperainen tai
laajennettu lunastusikkuna vanhenee. Laajennus alkaa paivasta, jona
alkuperéinen tai laajennettu Lunastusikkuna vanhenee. Laajennettuun
lunastusikkunaan asetettu vaihtopyynt6 on tehtévé Il:n Flexchange-
palvelun kautta. Talletuksen pidennys vaihtoehtoa ei saa kayttda Club
Interval Points-pisteiden, Collection Points -kerdyspisteiden, E-Plus
kayttdikkunan tai vahvistuksen uudelleenkaupassa E-Plus-sovellusta
kéyttden vanhenemispaivan lykkaamiseen, tai pidentdmaan sita
ajanjaksoa, jonka aikana jasenet voivat pyytda korvaavaa majoitusta
Il:n Vaihdon peruutuskaytannén mukaisesti, tai pyytaa majoitusta
perustanaan majoitustodistuksen lunastus.

. ShortStay-vaihto-ohjelma (“ShortStay-vaihto”) on ll:n Interval Goldin,
Club Interval Goldin ja Interval Platinumin jasenohjelmien asiansa
hyvin hoitaneille jasenille tarjoama vaihto-ohjelma, jossa siihen
kuuluvan maksun ja mahdollisen veron maksamisen jalkeen jasenille
voidaan vahvistaa alle seitseman vuorokautta kestévid majoitusaikoja
lomakohteissa. Jasenet, jotka osallistuvat ll:n vaihtoon viikon luovutuksen
puitteissa voivat saada enintdan kaksi ShortStay-vaihtovahvistusta
samankokoiseen tai pienempaan lomakohdehuoneistoon kuin jasenen
omasta lomakohteestaan luovuttama huoneisto on. Il:n kautta pisteita
luovuttaen vaihtaville jasenille (eli niille, jotka omistavat pisteisiin
perustuvia lomaosuuden, mukaan lukien Club Interval Gold-jasenet, jotka

ovat luopuneet viikostaan saadakseen Club Interval-pisteit3, tai jasenet,
jotka ovat luovuttaneet viikkonsa saadakseen kerdyspisteitd) voidaan
antaa niin monta ShortStay-vaihtovahvistusta kuin heidéan kaytettavissaan
olevat pisteet sallivat. Pisteperusteisia lomaosuuksia omistavien

jasenten on luovutettava riittdva maéra pisteitd saadakseen ShortStay-
vaihtovahvistuksen. Yleiset juhlapdivat, kesé ja muut suuren kysynnén
matkustusjaksot eivéat yleensa ole saatavilla ShortStay-vaihdossa. Il:n
vaihtojen peruutuskaytéannoét eivat koske ShortStay-vaihtojen vahvistusta.
Jasenen peruuttaessa ShortStay-vaihtovahvistuksen hdn menettda myos
oman lomakohdeviikkonsa tai luovuttamansa pisteet seké vahvistuksen
saamiseksi maksamansa lisdmaksun. Kaikkia muita vaihto-ohjelman
ehtoja sovelletaan tdhan vaihtopalveluun, ellei muuta ole ylla mainittu.

. Joidenkin jasenlomakohteiden lomaosuuden omistajat eivét voi

kayttad Talletus ensin-menetelmaa ja/tai ShortStay-vaihto-ohjelmaa
lomakohteen sisdisen varauskaytannon vuoksi.

Club Intervalin vaihtotapa ja Club Intervalin viikkopisteiden arvot.

1.

Club Interval (“Club Interval”) on pisteisiin perustuva vaihtopalvelu,
jonka avulla osallistuvat Club Interval Gold-jasenet voivat tallettaa
kiintedaikaisen ja/tai joustava-aikaisen kotilomakeskuksensa
majoituksen ll:lle Club Interval-pisteitéd vastaan.

. Voidakseen osallistua Club Intervaliin jasenen on omistettava

tai ostettava vaihtokelpoinen lomaosuus. Lomaosuus katsotaan
vaihtokelpoiseksi, jos Il seké rakennuttaja tai jasenlomakohteen
yhtyma ovat sopineet kyseisen lomaosuuden kuuluvan Club Interval
Gold-ohjelmaan.

. Kun lomaosuuden omistaja liittyy Club Intervaliin, omistajan

jasenyydesta ll:ssa tulee Club Interval Goldin jasenyys ja kaikki jdsenen
omistamat seké vaihtokelpoiset ettéd muut lomaosuudet siséllytetaén
jasentiliin, vaikka vain vaihtokelpoiset lomaosuudet voidaan tallettaa
Club Interval Gold-pisteita vastaan. Edelld mainitusta huolimatta,

mika&li Interval Gold-jasen omistaa lomaosakkeen yritysjédsenohjelmaan
osallistuvasta jasenlomakohteesta seka kelvollisen lomakohteen, on
kyseisen Club Interval Gold-jasenen sailytettdva Club Interval Gold-
jasenyytensa erillaan ja erotettuna yritysjasenohjelmasta.

. Mita vaihtokelpoisiin lomaosakkuuksiin tulee, voi Club Interval

Goldin jasen tallettaessaan huoneistonsa ll:lle paattaa ottaa osuuden
Club Intervalin pisteisté ja hénelld on mahdollisuus osallistua
pisteperusteiseen vaihto-ohjelmaan. Koskien muita jasenen omistamia
lomaosakkeita sekd mahdollisia talletettuja kelvollisen lomaosakkeen
majoituksia, joita jasen ei halua muuntaa Club Interval-pisteiksi, jasen
jatkaa osallistumistaan vaihto-ohjelmaan viikkojen lunastamiseen
perustuen, kuten edelld mainitussa osioissa “Vaihtopyyntd Ensin-
vaihtomenetelma” ja “Talletus Ensin-vaihtomenetelma”.

. Club Intervalissa kaikki kayttdoikeudet talletetulle viikolle/viikoille

siirtyvat valittémasti Il:lle, kun oman lomakohteen majoitus on talletettu.
Kun talletus on tehty, talletettua viikkoa/viikkoja ei voi lunastaa

takaisin. Club Interval Gold-jasenelle viikon tallettamisen ja sen Club
Interval Gold-pisteiksi muuntamisen jalkeen annettava Club Interval-
pisteiden méaara madritellaén Club Interval Gold-viikkopistearvokaavion
perusteella, jonka Il laatii ja julkaisee ajoittain oman harkintansa mukaan
verkkosivustollaan osoitteessa intervalworld.com. Tdmé&nhetkinen Club
Intervalin viikkopisteiden arvokaavio esitetaan alla.

. Annettavien ja jasenen Club Interval Gold-tilille talletettavien Club

Interval Gold-pisteiden tosiasiallinen maéra riippuu useista tekijoista,
joita ovat luovutetun majoituksen kysynta matkojen kysyntaindeksin
mukaan, jota sovelletaan luovutetun viikon maantieteellisella alueella;

Club Interval-viikkopisteiden arvot*

Nelja Kolme Kaksi Yksi Huoneisto Hotelli-
MK- makuuhuonetta makuuhuonetta makuuhuonetta makuuhuonetta makuuhuonetta makuuhuonetta
alue huone Keittio Keittio Keittio Keittio Keittio Ei keittiota
Majoittaa 10 erikseen Majoittaa 8 erikseen Majoittaa 6 erikseen Majoittaa 4 erikseen Majoittaa 2 erikseen Majoittaa 2 erikseen

135-150 123,750 - 181,500 101,250 - 148,500 78,750 - 115,500 67,500 — 99,000 45,000 - 66,000 40,500 - 59,375
115-130 103,125 - 151,250 84,375 - 123,750 65,625 — 96,250 56,250 — 82,500 37,500 - 55,000 33,750 — 49,500
90-110 82,500 - 121,000 67,500 — 99,000 52,500 - 77,000 45,000 - 66,000 30,000 - 44,000 27,000 - 39,625
65 -85 61,875 - 90,750 50,625 - 74,250 39,375 - 57,750 33,750 - 49,500 22,500 - 33,000 20,250 - 29,750
50 -60 41,250 - 60,500 33,750 - 49,500 26,250 - 38,500 22,500 - 33,000 15,000 - 22,000 13,500 - 19,750

*Pistearvot ovat alueita, ja Il voi muuttaa niita ajoittain.




luovutetun majoituksen tunnustettu taso; huoneiston ominaisuudet,
kuten koko, omissa makuutiloissa majoitettavien henkildiden maara ja

keittitilat; seka ll:lle luovuttamisesta ensimmaiseen majoittumispéaivaan

jaljella oleva aika alla kuvaillun mukaisesti:

(@) Majoituksesta, joka liittyy lomaosuuteen, joka on talletettu 120
péaivaa tai enemman ennen ensimmaéistd majoituspéivaa, jaetaan
100 prosenttia talletetulle huoneisto-viikolle annetusta Club Interval
Weekly Point-arvosta.

Majoituksesta, joka liittyy lomaosuuteen, joka on talletettu 119-60
paivad ennen ensimmaista majoituspéivad, jaetaan 75 prosenttia
talletetulle huoneisto-viikolle annetusta Club Interval Weekly
Point-arvosta.

(c) Majoituksesta, joka liittyy lomaosuuteen, joka on talletettu 59-30
paivaa ennen ensimmaista majoituspéivaa, jaetaan 50 prosenttia
talletetulle huoneisto-viikolle annetusta Club Interval Weekly
Point-arvosta.

Majoituksesta, joka liittyy lomaosuuteen, joka on talletettu 29-14
paivad ennen ensimmaistad majoituspéivad, jaetaan 25 prosenttia
talletetulle huoneisto-viikolle annetusta Club Interval Weekly
Point-arvosta.

(e) Kun majoitus lomaosakkeessa alkaa 13 paivai talletuspaivan
jalkeen tai viela aiemmin, majoitusta ei hyvaksyta.

() Kunkin oman lomakohteen majoituksen talletukseen perustuvat
Club Interval-pisteet ovat voimassa (2) kaksi vuotta talletetun
majoituskohteen kayton alkupdivamaarasta alkaen.

7. Vaihtotapahtumissa, joissa vahvistus on saatu isdntdlomakohteen
huoneistoon, johon vaadittava Club Interval-pisteméara alittaa Club
Interval Gold-jasenen Club Interval-pistetilin saldon, aikaisimmin
vanhentuvat pisteet veloitetaan Club Interval Gold-jasenen Club
Interval-pistetililta ensin. Kayttamatta jadneet Club Interval-pisteet
séilyvat Club Interval Gold-jasenen Club Interval-pistetililla mydhempaa
kayttéa varten. Pisteet on kaytettdva ennen niiden vanhentumista.

8. Useista talletuksista saadut Club Interval-pisteet voidaan koota yhteen
ja kayttda missa tahansa vaihtotapahtumassa, kunhan tapahtumaan
kaytetyista Club Interval-pisteista yksikaén ei vanhene ennen pyydetyn
huoneiston viimeista majoituspéivaa.

9. Club Interval-viikkopistearviokaavio kertoo myds pistemaérat, jotka
tulee luovuttaa majoituksen vahvistamisen varmistamiseksi yhden
viikon lisdyksilla. ShortStay-vaihtopalvelun kautta saatavilla olevien
lyhyempien, 1-6 paivaa kestavien oleskelujen varmistamiseksi vaadittu
Club Interval-pisteméaara saadaan Club Interval-viikkopistearvoista,
mutta se vaihtelee kuitenkin viikonpdivan, jolla kéyttd tapahtuu,
perusteella. Kukin y®, sunnuntaista torstaihin, vie noin 10 prosenttia
vastaavaan kokonaisen viikon oleskeluun nahden; kukin perjantaista
lauantaihin oleskelu vie noin 25 prosenttia.

10. T&té vaihtopalvelua koskevat kaikki muut vaihto-ohjelman ehdot, paitsi

kuten edelld olevissa ehdoissa ilmoitetaan toisin.

Collection-pisteet.

1. Alla oleva Collection-pisteiden viikkoarvotaulukko edustaa kullekin
Collectionin jasenlomakohteesta talletetulle majoitusviikolle
maarattya valuutta-arvoa samoin kuin isdntidlomakohteeseen
tehtyyn vaihtoon tarvittavia Collection-pisteita ja niita Il voi
muuttaa ajoittain. Collection-pisteiden arvokaaviossa esitetaan
myds pistemaara, joka taytyy luovuttaa majoitusvahvistusta varten
yhden viikon osuuksina. ShortStay-vaihtopalvelun kautta saatavien
lyhyempien 1-6 paivan majoitusten vahvistuksiin vaadittava

viikon majoitukseen vaadittavista pisteista. Jokainen perjantai tai
lauantai vaatii noin 25 prosenttia.

2. Mikéli oman lomakohteen kayttésaannét sen sallivat, talletuksen

saadessaan |l muuntaa talletetun huoneiston Collection-pisteiksi.
Jaettavien ja jasenen Collection-pistetilille tilille pantavien
Collection-pisteiden maara riippuu siita, kuinka paljon ennen
ensimmaistéd asumispaivaa huoneisto luovutetaan ll:lle, kuten alla
on selvitetty:

(a) ajoituksesta lomaosakkeessa, joka on talletettu vahintaéan 60
paivaa ennen ensimmaista majoituspaivaa, annetaan Collection
kokonaisuudessaan (100 prosenttia).

(b) Majoituksesta lomaosakkeessa, joka on talletettu vahintaén
59-30 paivaa ennen ensimmaista majoituspaivad, annetaan
Collection 75-prosenttisesti.

(c) Sellaista lomaosuuteen liittyvaa huoneistoa koskevaa talletusta,
jossa asuminen alkaa 29 péivaa ennen talletuspaivaa tai sita
my6&hemmin, ei hyvaksyta.

3. Useista talletuksista kertyneet Collection-pisteet voidaan koota yhteen

ja lunastaa kumulatiivisesti missé tahansa vaihtotapahtumassa niin
kauan kuin mitkaan kaytetyt Collection-pisteet eivat vanhennu ennen
vaihtoon pyydetyn huoneiston kayttéajan viimeista paivaa.

4. Vaihtotapahtumassa, jossa vahvistus on annettu vdhemmaén Collection-

pisteitd vaativaan isantdmajoitukseen kuin jasenen Collection-pistetililla
talla hetkelld on, véhennetaan jasenen Collection-pistetililtd ensin
aikaisimmin vanhentuvat Collection-pisteet. Kayttamattémat Collection-
pisteet jaavat jasenen Collection-pistetilille kaytettéviksi vastaisuudessa
ennen niiden vanhentumista.

5. Kun jasen tekee pyynndn pyyntd ensin-vaihtotavalla, || maérittelee

kotilomakeskuksen majoituksesta saatavan Collection-pistemaaran,
joka luovutetaan Collection-pisteiden viikkoarvokaavion mukaan.
Jasen voi sitten kayttdd ndma Collection-pisteet pyynnon tekemiseen
isdntdmajoituksesta.

6. Kaikki Collection-pisteet vanhenevat 24 kuukauden kuluttua sen viikon

alkamispaivasta, johon ne perustuvat.

7. Collection-pisteiden kayttda koskevat kaikki muut vaihto-ohjelman

ehdot, paitsi kuten edelld olevissa ehdoissa ilmoitetaan toisin.

Vaihtomenetttely ja etuoikeusjarjestys yleisesti.

Collection-pisteméaara johdetaan Collection-pisteiden viikkoarvoista,

mutta se vaihtelee majoituksen viikonpaivan mukaan. Jokainen y6
sunnuntaista torstaihin vaatii noin 10 prosenttia vastaavaan koko

1. (@) I:n majoitukseen kaytettévissa oleviksi maarittelemat lomaosuudet

luovutetaan Il:lle yhden viikon jaksoissa. Yleensa liukuva-aikaisten
lomaosuuksien omistajien on ensin olettava yhteyttd omaan
lomakohteeseensa ja varattava tietty huoneisto ja aika omasta
lomakohteestaan tai todistettava muulla tavoin oikeutensa vaihtoon
ennen talletuksensa suorittamista.

(i) Jos oma lomakohde on tallettanut lomakohteen etukateen
jasenen puolesta, taytyy jasenen olla yhteydessa omaan
lomakohteeseen ja pyytad, ettéd varaus- tai talletusnumero
osoitetaan hanelle. Oman lomakohteen tulee tdman jalkeen
toimittaa varaustieto Il:lle.

(ii) Omistajat, joiden lomaosuudet omistus todistetaan pistein,
voivat tehd§ Il:lle vaihtopyynnén Talletus ensin-vaihtomenetelmé&é
soveltaen, jos kotilomakohdes&énnét sallivat, tai Pyydé ensin-
vaihtomenetelma soveltaen, mutta vahvistusta ei anneta ennen kuin
tarvittava maara pisteitd on varmistettu kotilomakohteen kautta.

IIl:n tulee saada tavalliset joko Talletus ensin tai Vaihtopyyntd
ensin-menetelmad kayttaen tehdyt vaihtopyynnét viimeistdan
60 paivaa ennen ajankohdaltaan lahimpéana olevan pyydetyn

viikon alkamispaivaa.

Collection-pisteiden viikkoarvotaulukko

MK- Huoneisto Yksi Kaksi Kolme Nelja makuuhuonetta
Index Range makuuhuone makuuhuone makuuhuone makuuhuonetta Viisi makuuhuonetta
135-150 5,200 - 5,720 9,000 - 9,900 14,500 - 15,950 20,000 - 22,000 25,000 - 27,500
115-130 4,400 - 4,840 7,000 - 7,700 11,500 - 12,650 17,000 - 18,700 21,000 - 23,100
90-110 3,600 - 3,960 5,400 - 5,940 9,000 - 9,900 14,000 - 15,400 17,000 - 18,700
65-85 2,800 - 3,080 4,200 - 4,620 7,000 - 7,700 10,500 - 11,550 12,500 - 13,750
50 - 60 2,000 - 2,200 3,000 - 3,300 4,000 - 4,400 6,000 - 6,600 8,000 - 8,800




(c) Kuin 60 péaivaa ennen pyydettyd matka-ajankohtaa tehtéviin
vaihtopyyntéihin voidaan esittédé puhelimitse tai internetosoitteessa
intervalworld.com. Vahvistuksen saa ndille aikaisintaan 59 péivaa
ja viimeistaén 24 tuntia ennen haluttua matka-ajankohtaa tehtaville
vaihtopyynnédille valittdmasti.

(d) Flex-talletuksen ollessa kyseessé vaihtopyyntd on tehtava
Flexchange-palvelua kayttden. Pyydettyna paivana saatavana
olevaa iséntékohteen majoitusta tarjotaan, ja vahvistus annetaan
vélittdmasti, jos jokin saatavina olevista vaihtoehtoista hyvaksytaan
tarjottaessa. Yleisia juhlapdivid, kesaé ja muita erittain kysyttyja
viikkoja ei yleensa ole Flexchangen puitteissa saatavissa.

(e) Kun vaihtopyyntd on jatetty, sen voi kaytetystd menetelmasta
riippumatta peruuttaa ainoastaan silloin, kun Il saa
peruutusilmoituksen ennen pyynnén vahvistamista. Kun
vahvistus on mydnnetty, se voidaan peruuttaa ainoastaan
Il:n vaihtoperuutuskaytdannén mukaisesti, kuten tdméan osion
kappaleissa 8 ja 9 esitetaan.

(f) Pisteita (mukaan lukien Club Intervalin pisteet ja Collection-
pisteet) ei veloiteta tai katsota kaytetyiksi, ellei vaihtoa ole
vahvistettu. Jasen ei voi kuitenkaan kayttad samoja pisteita
useampaan kuin yhteen vaihtopyynt6on kerralla. Club Interval
tai Collection-pisteet-vahvistuksen antamiseksi vaadittava Club
Interval-pisteiden tai Club Interval-pisteiden maara perustuu
pyydettyyn lomakohdemajoitukseen arvoon Club Interval Weekly
Points Arvot- tai Collection Points Values Arvot-kaavioiden
mukaisesti. Kun pisteperusteinen vahvistus on annettu, jdsenen
katsotaan kayttaneen kyseiseen vahvistukseen sovellettavan
pistemaéran, eivatkd nama pisteet ole enaa kyseisen
jasenen kéaytettavissa, ellei vahvistusta peruuteta jonkin Il:n
vaihtoperuutuskaytdnnén mukaan, jotka on kuvattu tdmén osion
kappaleissa 8 ja 9. Jos vaihtopyynt6a ei vahvisteta, jasenen tililta
ei vahenneta pisteita.

2. Ollakseen péatevéa on vaihtopyynndssa pyydettava vahintaan
kolmea eri lomakohdetta ja yhta ajankohtaa, kolmea eri ajankohtaa
ja yhta lomakohdetta tai kahta lomakohdetta ja kahta ajankohtaa.
Jésenet voidaan vahvistaa mihin tahansa pyydettyyn lomakohteeseen
tai ajanjaksoon.

3. (@) Jasenet, jotka tekevat vaihdon Il:n kanssa viikon talletuksen ja
luovutuksen kautta, voivat pyytdd matkaa samalle henkildmaérélle
kuin talletettuun tai luovutettavaan huoneistoon mahtuu
majoittumaan edellyttéen, ettd matkaseurueen koko ei ylitéd
kyseiseen huoneistotyyppiin majoittuvan seurueen vakiokokoa
seuraavasti: hotellihuone tai yksio kaksi henkil6d, yhden
makuuhuoneen huoneisto nelja henkildd, kahden makuuhuoneen
huoneisto kuusi henkil6d, kolmen makuuhuoneen huoneisto
8 henkilda ja neljan makuuhuoneen huoneisto kymmenen
henkil6a. Vahvistukset voidaan tehda mille tahansa huoneistolle,
johon jasenen matkaseurueeseen kuuluva henkilémaara
pystyy majoittumaan, vaikka talletettuun tai lunastettuun oman
lomakohteen majoitukseen voisi majoittua useampi henkild. Jos
jasen esimerkiksi luovuttaa kahden makuuhuoneen huoneiston,
johon kuusi henkildd mahtuu majoittumaan, mutta matkustaa
ainoastaan neljan hengen seurueessa, hanelle voidaan
vahvistaa joko kahden makuuhuoneen tai yhden makuuhuoneen
huoneisto. Kaikissa tapauksissa vaihtomahdollisuudet paranevat
hyvéksyttédessa mika tahansa huoneisto, johon matkaseurue
mahtuu majoittumaan.

(b) Edellisesté poiketen, jasenen on ajoittain mahdollista saatavilla
olevista kohteista riippuen pikaisesti toimien vaihtaa majoitus
omaa lomakohdetta isompaan. TAma edellyttaa lisimaksua seka
mahdollisesti sovellettavan veron (majoitusvero ym.) maksamista
jokaista kokoluokkaa kohden mika ylittdd oman lomakohteen
huoneistokoon. Esimerkiksi, jos omassa lomakohteessa on
yksi makuuhuone ja jésen haluaa vaihtaa majoituksen kolmen
makuuhuoneen huoneistoon, hanen tulee maksaa kahden
kokoluokan korotusmaksu, plus mahdolliset verot. Jos yhta
kokoluokkaa isompi huoneisto on saatu Flexchange-ohjelmassa,
yhden huoneistokoon korotusmaksua ei peritd. Korotukset voidaan

vahvistaa valittémasti tai niitéd voidaan pyytaa vaihtopyynnén ollessa

avoinna hyvaksymalla soveltuvan korotusmaksun tai soveltuvien
korotusmaksujen maksamisen, mikéli suurempi huoneisto lopuksi
vahvistetaan Huoneiston vaihto yhté kokoluokkaa isommaksi
voidaan perua ainoastaan, jos vahvistus perutaan 24 tunnin

4.

7.

sisélla siitd kun muutospyyntd on vahvistettu. Siina tapauksessa
korotusmaksu isompaan huoneistoon hyvitetdén vaihtomaksulla.

Vaihdot jarjestetdan saatavilla olevien paikkojen mukaan huomioiden
tadman osion kappaleissa 13 ja 14 selitetyn vertailukelpoisen vaihdon
késitteen. Ei Il eikad kukaan rakennuttaja tai markkinoija voi taata
tietyn pyynnon tayttéamista, silla kaikki viikot saadaan saanndllisesti
lapi vuoden. Yleisesti ottaen Il ei valvo vaihto-ohjelmassa saatavilla
olevien viikkojen ajankohtia, sijainteja tai viikkkomaaria.

. Jasenia voidaan rajoittaa vaihtamasta tiettyihin lomakohteisiin, jotka

sijaitsevat samalla maantieteellisella alueella kuin talletettava tai
luovutettava oma lomakohde-majoitus. Téllaisia rajoituksia on télla
hetkellda Arubassa; Branson, Missouri; Cabo San Lucas, Meksiko;
Gatlinburg/Pigeon Forge, Tennessee; Guatemala; Havaiji (Big Island);
Hilton Head, Etela-Carolina; Kauai, Havaiji; Lake Tahoe, Kalifornia;
Las Vegas, Nevada; Mazatlan, Meksiko; Marco Island, Florida;
Okaloosa ja Waltonin piirikunta, Florida; Orlando/Kissimmee, Florida;
Palm Desert, Kalifornia; Palm Springs, Kalifornia; Phuket, Thaimaa;
Riviera Maya, Meksiko; Riviera Nayarit, Meksiko; St. Maarten;
Summit County, Colorado; ja Williamsburg, Virginia. Tama rajoitus

ei yleensa koske jasenid, jotka pyytéavat vaihtoa jasenkohteisiin,
jotka ovat saman omistajan tai johdon alaisuudessa kuin heidén
oma lomakohteensa. Tulevaisuudessa voi olla rajoituksia koskien
yksittéisia maantieteellisia alueita. Jasenia, joita mika tahansa
tulevaisuudessa asetettava rajoite koskee, tiedotetaan rajoitteesta
ll:n sdanndllisissa julkaisuissa.

. Vain Il voi vahvistaa lomanvaihtopyynnét ja ainoastaan Il:n vahvistukset

ovat patevid. Il pyrkii vahvistamaan pyynndn viimeistaan 48 tuntia
ennen viimeisinta pyydettyd matka-ajankohtaa. 29. paivésta ennen
viimeisintd pyydettyd matka-ajankohtaa alkaen Il ottaa kuitenkin
puhelimitse yhteyttd jdseneen saadakseen jasenen hyvéksynnan
vaihtoon ennen vahvistuksen antamista.

(a) Jasenillg, jotka haluavat vahvistuksen iséntédlomakohteensa
huoneistoon saatuaan vaihtaa vahvistustaan peruuttamatta
toiseen, on kaytettavissédan E-Plus, jolla henkildjasen voi
suorittaa alkuperéisen vahvistuksensa perusteella
“uusintavaihdon” ja maksaa lisémaksun korkeintaan kolme
(8) ertaa. E-Plus-palvelun kayttéoikeus voidaan ostaa
milloin tahansa vaihtopyynnén asettamisesta lahtien aina
14 paivaa vahvistuksen myoéntamisen jalkeen, kunhan osto
tapahtuu ennen iséntdlomakohde huoneiston ensimmaista
majoituspdaivaa ja isantdloma kohde on asianmukaisessa
suhteessa ll:n kanssa. E-Plus-palvelua voidaan kayttaa
turvaamaan enintéan kolme (3) jasenen lomakohdemajoitusta
ja/tai lomajaksoa, uudelleenvaihdolla, milloin tahansa enintaan
12 kuukauden kuluttua alkuperéaisesta vahvistuksesta liittyvan
lomakohdemajoituksen ensimmaisesté kayttopaivasta (“E-Plus-
kayttoikkuna”). Kun E-Plus-kayttdjakso on madritetty, se ei muutu
my6hemmistd uudelleenvaihdoista.

(b) Suorittaessaan E-Plus-uusintavaihdon jasen voi tarkastella tarjolla
olevia iséntalomakohteiden huoneistoja ja E-Plus-uusintavaihto
tehdaan heti, jos haluttu huoneisto on tarjolla uusintavaihtoon.
Uudelleenvaihtoa voidaan pyytaa verkossa tai puhelimitse.
Odottavan pyynnon prosessia ei saa kayttaa E-Plus:in kanssa.

(c) (i) Jasenen suorittaessa E-plus-uusintavaihdon 60 paivan
kuluttua alun perin vahvistetun majoituksen alkamispaivasta
tai sen jalkeen tai soveltuvissa tapauksissa aikaisemmin
vahvistetusta uusintavaihdosta hénella on oikeus valita tarjolla
oleva huoneisto, johon matkustusaika on milloin tahansa ennen
E-Plusin kayttdajan paattymista.

(ii) Jasenen pyytéessa E-Plus-uusintavaihtoa aikaisintaan 59 péaivaa
ja viimeistdéan 14 paivaa ennen alun perin vahvistetun majoituksen
alkamispaivaa tai soveltuvissa tapauksissa ensimmaistd
uusintavaihtoa han voi valita huoneiston, jonka ensimmainen
asumispéiva on aikaisintaan 60 paivéda ensimmaisen alkuperdisen
vahvistuksen tai aikaisemmin my&nnetyn uusintavaihdon mukaisen
asumispaivan jélkeen. Kaikki myéhemmét uudelleenvaihtopyynnét
voidaan tehdé vain iséntdlomakohteeseen, jonka majoituspaivét
ovat enintédén 60 paivé& ennen nykyisen uudelleenvaihdon
ensimmaisté majoituspéivaa.

(iii) E-Plus-palvelua ei voi kayttda isénté lomakohde huoneiston
vaihtamiseen alle 14 paivaa ennen nykyisen isénta lomakohteen
huoneiston ensimmaisté majoituspaivaa.
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E-Plus uusintavaihtojen osalta, joissa alkuperéista vahvistusta
varten luovutettiin pisteitd (mukaan lukien Club Interval -pisteet ja
Collection-pisteet):

(i) Jos uudelleenvaihdossa vaadittujen pisteiden méaré on yhta suuri
tai pienempi kuin alkuperéisessa vahvistuksessa tai tarvittaessa
aiemmin myodnnetyssa uudelleenvaihdossa vaadittu pisteiden
maara, pisteitd ei palauteta Jasenen ll-tilille tai Club Interval-
pistetilille tai Collection-pisteiden tilille.

(i) kun uusintavaihtoon tarvittavien pisteiden tai Club Intervalin
pisteiden maara on suurempi kuin alun perin vahvistettuun
huoneistoon luovutettu maara tai soveltuvissa tapauksissa
aikaisemman uusintavaihdon vaatima pistemaara, on jadsenen
luovutettava tarvittavat lisdpisteet. Uudelleenvaihtoa ei vahvisteta
ennen kuin oma lomakohde on vahvistanut vaadittavan
pistemaédréan saatavuuden.

E-Plus voidaan ostaa vain kerran yhté vahvistusta kohti.

E-Plus-palvelua ei voida ostaa ShortStay-vaihdon vahvistukseen,
Interval Options-vahvistukseen tai Getaway-ohjelmasta
ostetulle majoitukselle.

E-Plus-palvelua ei voida kayttda uudelleenvaihtoon, jos
isdntdlomakohde ei ole enda kaytettdvissd majoitukseen
syysté riippumatta.

E-Plus ei valttamatta ole joidenkin jasenloma kohteiden omistajien
kaytettavissd oman lomakohteen saantéjen vuoksi.

IIl:n vaihdonperuutusperiaatteita ei sovelleta E-Plus-uudelleenvaihtoon.

. Il:n vaihdonperuutusperiaate Muut kuin Club Interval-pisteperusteiset
vaihtovahvistukset:

@

Ainoa tilanne, jossa vaihto-ohjelmaa kayttava jasen voi
menettdd oman lomakohteensa kaytt6- ja asumisoikeuden

tai luovuttamansa pisteet (mukaan lukien Collection-pisteet)
saamatta isantadlomakohdemajoitusta ovat, jos jasen: (i) kayttaa
Talletus ensin-menetelmaa ja jattaa esittdamatta patevan
vaihtopyynnon maaréatyn ajan kuluessa, (i) kayttaa Talletus
ensin-menetelmaa pyytéen vaihtohuoneistoja, joita ei ole
saatavilla, eikd suostu hyvaksymaan tarjottuja sijaintipaikka- ja/
tai ajankohtavaihtoehtoja, (jii) peruuttaa vahvistuksen seitseméan
paivaa ennen ensimmaista majoituspaivaa peruutettavassa
isdntadkohteen huoneistossa tai tata aikaisemmin eika pyyda
korvaavaa huoneistoa vaihdonperuutus-periaatteiden mukaisesti,
(iv) peruuttaa vahvistuksen myéhemmin kuin seitseméan

paivaa ennen ensimmaista majoituspaivaa peruutettavassa
isdntékohteen huoneistossa, (v) milloin tahansa peruuttaa
vahvistuksen tai menettaa sen kayttémahdollisuuden
isdntédlomakohdetta uhkaavan tai sielld tapahtuneen vahingon
tai tuhoutumisen vuoksi tai (vi) peruuttaa jasenelle Il:n vaihdon
peruutusperiaatteiden mukaisesti aikaisemmin annetun
vahvistuksen korvaavaan isdntadlomakohteen huoneistoon, tai
(vii) Mikali 1l ei voi kayttaa oman lomakohteen huoneistoa tai sen
kayttd vaikeutuu ll:sté riippumattomista syista.

ll:n kdytannén mukaisesti jasen on oikeutettu perumaan
majoitusvahvistuksen, jos peruutus on tehty viimeistaan
seitseman paivaa ennen kaytén ensimmaista paivamaaraa.
Mikali jasen haluaa perua voimassaolevan varausvahvistuksen,
hanen tulee ilmoittaa Il:lle toiveestaan perua majoitus 24 tunnin
kuluessa siita kun vaihtopyynté on vahvistettu. Mikali jasen on
kayttanyt Talletus ensin-vaihtomenetelmaa, palautetaan jasenen
vaihtomaksu ja talletus palaa entiseen tilaansa, jolloin jasen
voi myéhemmin kayttaa tata talletusta uuden vaihtopyynnén
tekemiseen. Mikali jasen on kayttényt Vaihtopyynto ensin-
vaihtomenetelmaa, palautetaan jdsenen vaihtomaksu ja oikeus
oman lomakohteen huoneiston kaytté6n palautuu jasenelle.

Kun jasen ilmoittaa ll:lle seitseméan paivaa ennen
isantdlomakohteen huoneiston kayttéoikeutensa alkamispéivaa
tai tata aikaisemmin haluavansa peruuttaa vahvistuksen, jasenella
on oikeus pyytéaa korvaavaa vaihtohuoneistoa, mikali han pyytaa
matka-ajankohtaa, joka on 12 kuukauden kuluessa siitéd paivasta
lukien, jolloin jaswen peruuttaa kyseisen iséantdlomakohteen
huoneistoa koskevan vahvistuksen. Ajanjaksoa, jolloin jasenella
on oikeus pyytéaa korvaavaa vaihtohuoneistoa, koskevat kuitenkin
seuraavat rajoitukset:
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(i) Kun jasen ilmoittaa ll:lle 31 paivaa ennen isdntalomakohteen
huoneiston kayttéoikeutensa alkamispaivaa tai sité aikaisemmin
haluavansa peruuttaa vahvistuksen, jasen voi pyytaa korvaavaa
huoneistoa milloin tahansa peruutuspaivan jalkeen ja viimeistaan
24 tuntia ennen tallaisen korvaavan vaihtohuoneiston
kayttdoikeuden ensimmaista paivaa.

(i) Kun jasen ilmoittaa ll:lle aikaisintaan 30 paivaa ja viimeistaan
seitseméan paivaa ennen isdntdlomakohteen huoneiston
kayttéoikeutensa alkamispaivaa haluavansa peruuttaa
vahvistuksen, jasen voi pyytéa korvaavaa huoneistoa rajoitetusta
maarasta matkakohteita aikaisintaan 13 paivaa ja viimeistaan

24 tuntia ennen tallaisen korvaavan vaihtohuoneiston
kayttéoikeuden ensimmaista paivaa.

(iii) I pidattaa alunperin peruutetun vahvistuksen varauksesta
maksetun vaihtomaksun.

9. IIl:n vaihdonperuutusperiaate Club Intervalin pisteperusteiset
vaihtovahvistukset:

@

Club Interval-pisteiden luovutukseen perustuvaa llI-vaihtoa
kayttava jasen voi menettda omien pisteidensa kayttéoikeuden
saamatta huoneistoa isdntdlomakohteeseen ainoastaan

niissé tapauksissa, jolloin jasen: (i) jattaa esittamatta patevan
vaihtopyynnén ennen kyseisten Club Interval-pisteiden
vanhentumista; (i) pyytaa vaihtohuoneistoja, joita ei ole
saatavilla, eikd suostu hyvdaksymaéan tarjottuja sijaintipaikka- ja/tai
ajankohtavaihtoehtoja; (iii) milloin tahansa peruuttaa vahvistuksen
tai menettaa sen kayttémahdollisuuden iséntdlomakohdetta
uhkaavan tai sielld tapahtuneen vahingon tai tuhoutumisen
vuoksi; tai (iv) mikali Club Interval-pisteita vastaavaa
vaihtokelpoista lomakohdetta ei voi kayttaa tai sen kayttoé
vaikeutuu II:sté riippumattomista syista.

11:n Club Intervalin pisteisiin perustuvien vaihtojen
peruutuskaytannén mukaisesti Club Interval Gold-jasenella

on oikeus peruuttaa vahvistus ilmoittamalla Il:lle halustaan
peruuttaa kyseinen vahvistus 24 tunnin kuluessa vaihtopyynnén
vahvistamisesta. Tasséa tapauksessa vahvistukseen

kaytetyt Club Interval-pisteet palautetaan jasenen ll-tilille ja
peruutetun varauksen yhteydessa mahdollisesti maksettu
varausmaksu palautetaan.

Kun Club Interval Gold-jasen ilmoittaa Il:lle haluavansa peruuttaa
varauksen yhta tai useampaa paivaa ennen peruutettavan
isdntdlomakohteen ensimmaista majoittumispaivaa, jasenelle
hyvitetaan tietty prosentti vahvistukseen kaytetyista Club
Interval-pisteista seuraavasti:

(i) Kun Club Interval Gold-jasen ilmoittaa Il:lle haluavansa

peruuttaa varauksen 120 péaivaa ennen isantadlomakohteensa
ensimmaista majoittumispaivaa, Club Interval Gold-jasen saa
hyvityksena 100 prosenttia kaytetyista Club Interval-pisteista.

(i) Kun Club Interval Gold-jasen ilmoittaa ll:lle haluavansa
peruuttaa varauksen 119-60 paivda ennen isantdlomakohteensa
ensimmaista majoittumispaivaa, Club Interval Gold-jasen saa
hyvityksena 75 prosenttia kaytetyista Club Interval-pisteista.

(iii) Kun Club Interval Gold-jasen ilmoittaa ll:lle haluavansa
peruuttaa varauksen 59-30 paivaa ennen isantdlomakohteensa
ensimmaista majoittumispaivaa, Club Interval Gold-jasen saa
hyvityksena 50 prosenttia kaytetyista Club Interval-pisteista.

(iv) Kun Club Interval Gold-jasen ilmoittaa Il:lle haluavansa
peruuttaa varauksen 29-1 paivaa ennen isédntidlomakohteensa
ensimmaista majoittumispaivaa, Club Interval Gold-jasen saa
hyvityksena 25 prosenttia kaytetyista Club Interval-pisteista.

(v) Il pidattaa itselldadn peruutetun vahvistuksen varmistamiseksi
alun perin maksetun vaihtomaksun.

Sen estamatta, mita edella olevissa kappaleissa 8 ja 9
maarataan, jasen ei saa pyytaa korvaavaa vaihtomajoitusta
tai pisteiden, Club Interval-pisteiden tai Collection-pisteiden
palautusta, jos kyseinen jasen on peruuttanut tai menettanyt
vahvistuksen kaytén majoituksen vahingoittumisen tai
tuhoutumisen seurauksena tai jos tallainen vahinko tai
tuhoutuminen on vaélittdmasti uhkaava. Il pidattaa itsellaan
oikeuden kieltdytya osoittamasta jasenelle korvaavaa
vaihtomajoitusta Il:n vaihdonperuutusperiaatteiden mukaisesti



silloin, kun jasen on saanut korvauksen peruutetusta
vaihtohuoneistostaan matkavakuutuksen nojalla tai muulla tavoin.

(b) Kaikissa tapauksissa, kun jasen pyytéa vaihdonperuutusperiaat-
teiden nojalla korvaavaa vaihtohuoneistoa, jasenelld on oikeus
pyytad oman lomakohteensa huoneistoa laadullisesti vastaavaa
korvaavaa iséntédlomakohteen huoneistoa.

(c) Jasenen suorittaman peruutuksen paivamaara katsotaan
luovutuksen uudeksi paivamaaraksi kohdan 14 (e) mukaista
etuoikeutta madariteltédessa alla.

(d) Mikaan pyynto korvaavasta vaihtohuoneistosta ei kelpaa naiden
ehtojen kohtaan 15 liittyvaksi sisdiseksi etuoikeudeksi vaihtoon.

(e) Jos vaihtomajoituksen korvauspyynto sallitaan kummassa
tahansa ll:n vaihtojen peruutuskéytadnnon mukaisesti, jasenen
tulee maksaa ylimaarainen vaihtomaksu, mikali han pyytaa
vaihtomajoituksen korvaamista.

(f) Il:n vaihdonperuutusperiaatteet eivat pade Shortstay-
vaihtovahvistuksiin, E-Plus-uudelleenvaihtoihin,
Getaway-vahvistuksiin tai Interval Options-vahvistuksiin.
ShortStay-vaihdon vahvistuksen tai Interval Options-vahvistuksen
peruuttaminen johtaa iséntdloma kohteen huoneisto viikon tai
luovutettujen pisteiden menetykseen.

. Oman lomakohteensa noudattamasta kalenterista riippumatta

jasenille voidaan antaa vahvistus lomakohteeseen mista
viikonpaivéasta tahansa alkaviksi viikoiksi.

. Viikkoja, joita Il ei ole vahvistanut kenellekdan jasenelle, Il kayttaa

yleisiin kaupallisiin tarkoituksiin.

. II:n vaihto-ohjelma perustuu “vastaavan vaihdon” periaatteeseen.

Vastaavan vaihdon periaatteena on pyrkia mahdollisimman suuressa
maarin vaihto-ohjelmaan luovutettujen lomaosuuksien tarjonnan ja
Kysynnan ja vaihtoon pyydettyjen lomaosuuksien tarjonnan ja kysynnan
vastaavuuteen. Vastaavalla vaihdolla pyritddn myds varmistamaan, etta
jasenet saavat mahdollisuuksien mukaan vahvistuksen lomakohteisiin,
joiden laatutaso vastaa heiddn omaa lomakohdettaan.

. Voidakseen saavuttaa tavoitteensa tarjota jasenelle hanen omaa

lomakohdettaan vastaava vaihtokokemus Il maérittelee jokaisen
vaihtopyynnén etuoikeusjérjestyksen seuraavien tekijéiden perusteella:

(@) Vaihto-ohjelman puitteissa talletettujen (Talletus ensin) tai vaihtoon
tarjottujen (Vaihtopyynt® ensin) lomaosuuksien sekd oman
lomakohteen tarjontaja kysynta.

(b) Vaihto-ohjelman puitteissa lomaosuuksien ja vaihtoon pyydettyjen
jasenlomakohteiden tarjonta ja kysyntéa.

(c) Oman lomakohteen tarjoama laatu, palvelut ja kokonaiskokemus
verrattuna vaihtokohteeksi pyydetyn jasenlomakohteen laatuun,
palveluihin ja kokonaiskokemukseen. TAma perustuu jasenen
oman lomakohteen vaihtovierailta saatuihin arviointilomakkeisiin,
lomakohteiden tarkastuksiin ja arviointeihin ja muihin Il:n jasenen
omasta lomakohteesta saamiin tietoihin.

(d) Milloin Il vastaanottaa vaihtopyynnon, etusijan saa aikaisempi
kahdesta samaa lomaosuutta koskevasta samanlaisesta
vaihtopyynndsta, jota vastaan on luovitettu tdsmalleen
samanlainen lomaosuus.

(e) Kuinka kauan ennen oman lomaosuuden ensimmaista kayttopaivaa
se on luovutettu Il:n kayttdon.

(f) Luovutettava huoneistotyyppi ja oman rauhan tarjoava
majoituskapasiteetti verrattuna pyydettyyn huoneistotyyppiin ja
oman rauhan tarjoavaan majoituskapasiteettiin. Vaihtopyyntdjen
etuoikeusjarjestys perustuu henkiléméaaraan, joka voi majoittua
talletettuun tai luovutettavaan oman lomakohteen huoneistoon
omaan rauhaan. Omaan rauhaan majoittuvien henkildiden
méérén maarittelyperusteena on yleensa kaksi henkil6d omaa
makuutilaa kohden, josta on kulkuyhteys kylpyhuoneeseen.
Kulkuyhteys kylpyhuoneeseen ei saa héiritd muiden huoneiston
muihin makuutiloihin majoittuvien henkildiden yksityiselamaa.
Kaikki ylld mainitut tekijat lukuun ottamatta ajankohtaa, jolloin
huoneisto omassa lomakohteessa luovutetaan, koska vaihtopyyntd
vastaanotetaan sekd huoneistotyyppi ja majoituskapasiteetti
yksityisyytta vaarantamatta muuttuvat jatkuvasti ja Il myos
paivittaa niita jatkuvasti. Kaikki ylla kuvatut tekijat eivat koske
pisteisiin perustuvia vaihtoja (tai ne on jo otettu huomioon Club

15.

16.

17.

18.

Intervalin viikkopisteiden arvoasteikossa ja Collection-pisteiden
viikkoarvoasteikossa).

Ylla mainitun lisaksi etusijan vaihtopyyntdjen vahvistamisessa
voivat saada:

(@) Sellaisiin valittuihin jasenlomakohteisiin vaihtoa pyytavat jasenet,
jotka ovat oman lomakohteen kanssa yhteisesséd omistuksessa tai
tietyissa tapauksissa yhteisella tuotemerkilla, yhteisesti markkinoitu
ja/tai johdettu, tai

(b) Sellaisissa jasenlomakohteissa lomaosuuden omistavilla
jasenilla, jotka sijaitsevat Australiassa, Uudessa-Seelannissa ja/
tai Eteld-Afrikassa, ja jasenet pyytavét vaihtoa toiseen samalla
maantieteelliselld alueella olevaan jasenlomakohteeseen.

Vahvistuksia ja niihin liittyvid lomakohdemajoituksia, rajoituksetta
mukaan lukien Getaway-ohjelman osana saatavana olevat
varaukset, saa kayttaa vain henkilékohtaisiin ja ei-kaupallisiin
tarkoituksiin. Jasenid nimenomaisesti kielletdan vaihtamasta tai
vuokraamasta iséntdlomakohteen huoneistoa muun muassa tarjoamalla
isdntdlomakohteen huoneistoa myyntiin tai kolmannen osapuolen
vuokrattavaksi vierastodistusta kéyttdmalla tai muulla tavoin.
Iséntdlomakohteen huoneiston jattdminen kayttamatta ei oikeuta
jasenia kayttdmaan oman lomakohteensa huoneistoa luovuttamanaan
aikana. Vahvistukset annetaan ainoastaan vaihtopyynnén esitténeen
jasenen nimelld ja ainoastaan jasen seurueineen voi kayttaa
isédntdlomakohteen huoneistoa, ellei ll:1td hankita vierastodistusta.
Jokaiselta vierastodistuksella luovutettavalta vahvistukselta on
suoritettava maksu mahdollisine veroineen todistusta pyydettéessa.
Tama vierastodistusmaksu peritdan vaaditun vaihtomaksun lisaksi
vaihtoa pyydettiessé. Edellé esitetystd huolimatta, Interval Platinum-
jasenet voivat pyytaé jasenvuotta kohti jopa kolme (3) vierastodistusta
maksamatta vierastodistus maksua. Interval Platinum-jasenille on
saatavana lisda vierastodistuksia, vierastodistuksen maksua vastaan.
Vierastodistuksia voi hankkia ainoastaan henkildkohtaiseen tai ei-
kaupalliseen kaytt6on. Tarvittavan vierastodistuksen hankkimisen
laiminly6nti vieraalleen, kun jasen ei suunnittele itse asuvansa
isantdlomakohteen huoneistossa (mukaan lukien tapaukset,

jolloin jasenelle on annettu vahvistukset useisiin huoneistoihin
samaksi matka-ajankohdaksi samaan jasenlomakohteeseen), tai
vierastodistusten hankkiminen kaytettavaksi kaupallisiin tarkoituksiin
saattaa aiheuttaa jasenyyden irtisanomisen ja olemassa olevien
vahvistusten peruuttamisen mukaan lukien tulevia matka-ajankohtia
koskevat vahvistukset. liman vierastodistusta isédntadlomakohteeseen
saapuvilta jasenten vierailta kielletadn paasy huoneistoon siihen asti,
kunnes jasen on hankkinut Il:Ité vierastodistuksen.

Jasen on vastuussa isantéd lomakohteen huoneistoa kéyttavien
henkiléiden toiminnasta ja laiminlydnneistd, mukaan lukien kaikki
isédntaloma kohteen tai isénta lomakohteen huoneiston karsimat
menetykset tai vahingot. Alle 21-vuotiaat eivét ole oikeutettuja
vierastodistukseen. Lisdksi vierastodistuksen antamiseen

ja isantédlomakohteen huoneiston kaytt66n sovelletaan
isantdlomakohteen mahdollisesti maaraamia kieltoja tai rajoituksia.
Jésenia nimenomaisesti kielletddn myymaésta tai vaihtamasta
vierastodistusta kéateista rahaa, vaihtokauppaa tai muuta korvausta
vastaan. Mikali mitdén ylla mainituista ehdoista rikotaan, Il pidattaa
oikeuden kumota vierastodistuksen, peruuttaa sen perustana olevan
vahvistuksen ja irtisanoa jasenyyden.

Tallettamalla viikon tai l1ahettdamalla vaihtopyynnén jasen ilmaisee

ja takaa, ettd hanelld on oikeus oman lomakohteen huoneiston
kayttddn tai luovuttamiseen ja ettd kaikki yllapitomaksut tai muut
vastaavat kulut on maksettu talletetusta tai vaihtoon luovutettavasta
viikosta seké pyydetyistd matkustuspaivisté. Vaihto-oikeus voidaan
evata, mikali kaikkia kyseisenlaisia yllapitomaksuja tai muita
vastaavia oman lomakohteen kuluja ei ole maksettu. Il pidattaa
oikeuden peruuttaa minka tahansa aikaisemmin myénnetyn
vahvistuksen, mikdli myéhemmin ilmenee, etta jasen ei ole
maksanut jotain erdantynytta maksua, veroa tai muuta kulua
ajoissa. Lomakohdeviikkoa tai sita vastaavia pisteita ei saa
vuokrata, vaihtaa tai siirtdd muulla tavoin kolmannelle osapuolelle
sen jalkeen, kun se on talletettu vaihto-ohjelmaan, vaihtopyynnén
ollessa ll:lld avoinna tai ll:n annettua vahvistuksen. Edelleen, jos
lomaosuus myydaén lomakohdeviikon tai sita vastaavien pisteiden
tallettamisen jélkeen ll:lle esitetyn vaihtopyynnon ollessa avoinna
tai ll:n annettua viikolle vahvistuksen, myynnin edellytyksena on
Il:n yksinomainen oikeus kayttaa talletettua viikkoa. Edella esitetyn



vastaisesta menettelysté jasenelté peritdan hallinnointimaksu ja jasen
on vastuussa kaikista Il:lle taikka sen sidosyrityksille tai tytéaryhti6ille
aiheutuneista tappioista. Liséksi téllaisen henkilon Il:n jasenetujen
kaytto saatetaan keskeyttda (ilman muita Il:n velvoitteita), kunnes
héanen koko velkansa ll:lle on tdysin maksettu.

19. Il pidattaa itselleen oikeuden rajoittaa vahvistusten lukumaaraa,
mukaan lukien, ilman rajoituksia, ne, jotka on tehty osana
Getaway-ohjelmaa, jotka myonnetty tietylle jasenelle tiettyna
vuonna, ja oikeuden rajoittaa jasenelle vahvistettujen huoneistoiden
maaraa liittyen mihin tahansa jasenlomakohteeseen tai tiettyihin
matkustuspaiviin

Erikoisvaihtopalvelut.

1. Getaway-ohjelma on Il:n aika ajoin tarjoama erikoisvaihtopalvelu,
jolloin lomakohdehuoneistot vahvistetaan jésenille kulloinkin voimassa
olevaa maksua ja veroja vastaan. Getaway-ohjelman kautta saatavilla
oleva kohde huoneisto sisdltdd lomakohde huoneiston, jonka jasen
on tallettanut tai luovuttanut, mutta jota Il ei muutoin kéyta, seka loma
kohde huoneiston, joka on Il:n kdytettavissa suoraan loma kohteen
rakennuttajan tai muun kolmannen osapuolen taholta. Il:n jasenilti
perima maksu maaraytyy ensisijaisesti vahvistetun huoneiston koon,
sijainnin ja kdyttdajankohdan mukaan. Il:n jaseniltéd perima maksu
madraytyy ensisijaisesti vahvistetun huoneiston koon, sijainnin ja
kayttéajankohdan ja-pituuden mukaan. Interval Platinum-jasenilla on
“etusija” Getaway-kohteiden tarkastelussa, minka ansiosta Interval
Platinum-jasen voi tarkastella ja varata valikoituja, vasta lisattyja
Getaway-kohde huoneistoja ennen muita jasenia. Kyseinen Getaway-
katselun etusija ei kuitenkaan koske mitdén loma kohde huoneistoa
30 paivaa tai vahemman ennen ensimmaista majoituspaivaa. Talléin
kohdemajoitus on saatavana kaikille velvoitteensa hoitaneille
jasenille. Tietyissa tapauksissa jasenet eivat voi Getaway-
ohjelmaa kayttaen saada vahvistusta omaan lomakohteeseensa
tai suoranaisesti tai valillisesti oman lomakohteen kanssa samassa
omistuksessa tai valvonnassa oleviin jasenlomakohteisiin oman
lomakohteen sisaisten saédntéjen, maaraysten tai menettelytapojen
johdosta. Il varaa oikeuden rajoittaa tietylle jasenelle tiettyna vuonna
annettujen Getaway-vahvistusten maaraa ja rajoittaa jasenelle
vahvistettujen huoneistojen maaraa tiettyyn jasenlomakohteeseen tai
tiettyind matka-ajankohtina.

2. (a) Interval Options-ohjelma on ll:n tarjoama vaihtoehtoinen
vaihtopalvelu Interval Gold, Club Interval Gold ja Interval Platinum-
jasenyysohjelmille. Siind kyseiset jasenet ovat oikeutettuja
vaihtamaan kotilomakeskuksensa majoituksen hyvitykseen, joka
voidaan kaytta4 risteily-, spa- tai golflomaan tai hotellivaraukseen
tai retkien ja joidenkin muiden palveluiden, muun muassa Interval
Experiencen, ostamiseen. Interval Options-ohjelma ei valttdmatta
ole kaikkien Interval Gold-, Club Interval Gold- ja Interval Platinum-
jasenten kaytettdvissa heidan oman lomakohteensa siséisten
saantdjen, madaraysten tai menettelytapojen vuoksi.

(b) 1l:n méaaraama vaihtomaksu kaikista Interval Options-vaihdoista
tulee maksaa, kun pyyntd vaihdosta esitetédan. Risteily-,
kylpyla- tai golflomapaketeista lisémaksu on maksettava myés
II: n vahvistuksen yhteydessa. Lisdmaksu arvioidaan henkea
kohden ja sen maara riippuu useasta tekijasta kuten valitusta
vaihtoehtoisesta lomasta, matkoista ja matkustuspaivamaarista,
halutusta majoituksesta seka vaihtoon luovutetusta omasta
lomakohteen majoituksesta, naihin kuitenkaan rajoittumatta.
Hotellivaihdoissa varauksista voidaan vaatia lisémaksu ja se
maksetaan vahvistuksen yhteydessé. Vaadittu lisémaksu
perustuu moniin seikkoihin mm. yépymisten lukumaaraén,
valittuun hotelliin, huonetyyppiin ja matkustuspéiviin.

(c) Myynninedistédmis- tai alennuskuponkeja ei voi kayttaa
risteilyihin, lomapaketteihin tai Interval Options-ohjelman
kautta varattuihin hotelleihin.

(d) Oman lomakohteen huoneiston vaihtoarvo ei valttdmétta vastaa
tallaisen kohteen vuokra-arvoa. Riippumatta kayttédjien maarasta,
vain yksi oma lomakohde voi olla kdytdssé kutakin risteilya, kylpyla-
tai golflomapakettia kohden.

(e) Interval Options-vaihtopyynté risteily-, kylpyla- tai golflomapaketille
on tehtava vaihtopyynté ensin-vaihtomenetelmaa kayttaen.
Vaihtopyynnét tulee tehda viimeistaan 90 paivaa ennen luovutetun
oman lomakohteen huoneiston ensimmaisté kayttopaivaa. Halutun
Interval Options-ohjelman kohteen ensimmainen kayttopaiva voi

olla aiempi tai myéhempi kuin luovutetun oman lomakohteen
huoneiston, ei kuitenkaan vaihtoehtoisen lomakohteen vaatimaa
etukateisvarauksen sovittua ajankohtaa mydhemmin.

(f) Interval Options-pyyntd hotellivaihdosta taytyy esittda kayttamalla
Vaihtopyyntd ensin-vaihtomenetelmé véahintaan 90 péaivaa
ennen Interval Options-ohjelmaan luovutetun oman lomakohteen
huoneiston ensimmaisté kayttépaivaé. Hotellivaihdossa
varauspaivan pitéa olla ainakin 14 péaivaa ennen hotelliin
kirjautumista, ei kuitenkaan mydhemmin kuin ennakkovaraukset
vaaditaan toivotussa hotellissa tai lomakohteessa.

(9) Kaikkien Interval Options-ohjelman luovutetun oman
lomakohteen majoituksen vaihto-ohjelmien aloituspaiva saa olla
korkeintaan vuosi ensimmaisesté vahvistetusta vaihtoehtoisen
lomaosuuden kayttopaivasta.

. Joihinkin vaihto-ohjelman palveluihin kuuluu vaihtokannustimia ja

lomakohdemajoitustodistuksia, joita Il tarjoaa ajoittain harkintansa
mukaan nimetyille jésenille. N&ita erikoisvaihtopalveluja koskevat
erikoisehdot, jotka sisaltévéat niihin sovellettavan peruutuskéytannén.

. lI:n vaihtojen peruutuskaytannét eivat koske Getaway- ja Interval

Options-vahvistuksia. Ellei Getaway-varauksen vahvistusprosessin
aikana toisin mainita, Getaway-maksuja ei palauteta peruutuksen
yhteydessa. Kaikissa tapauksissa Getawayn peruutus johtaa
Getaway-lomakeskusmajoituksen menetykseen. Interval Options-
vaihtopyynt6a koskeva vaihtomaksu palautetaan vain, mikali vaihtoa
ei voida vahvistaa tai mikali Il vastaanottaa kyseisen vaihtopyynnén
peruutuksen ennen vahvistusta. Lisamaksu palautetaan
vaihtoehtoisen/vaihtoehtoisten lomaosion/osioiden toimittajan/
toimittajien palautusperiaatteiden mukaisesti. Kolmannen
osapuolen jarjestamat hotellien vaihtovaraukset noudattavat
kyseisen hotellin varausjarjestelman peruutuskaytantoa. Il:n ja sen
yhteistydkumppaneiden hoitamat hotellin vaihtovaraukset ovat
sitovia eika niité hyviteta. Silloin kun hotellivaihto on vahvistettu eika
luovutettu oma lomakohde ole kaytettéavissa hotellivaihtoon jasenen
laiminlyénneista johtuen (saénndissé mainittu), jasenen tulee
maksaa kaikki hotellivaihndosta aiheutuneet kulut (ilman vastinetta
vaihdon arvosta) tai hén voi kyseisen hotellin peruutussaantdjen
mukaan joutua myés maksamaan korvauksen ylimaaraisesta
peruutuksesta. Kaikissa Interval Options-ohjelman tarjoamissa
palveluissa luovutetun oman lomakohdeviikon tai luovutettujen
pisteiden arvon todistettavasti muuttuessa jaseneltéd vaadittava
lisimaksu voi nousta.

. Getaway ja Interval Options vahvistuksia ja lomakeskusmajoitusto-

distuksia ei saa myyda, kdyda vaihtokauppaa tai vaihtaa vastiketta
vastaan. Mikali jasen ei kuitenkaan majoitu vahvistettuun Getaway-
lomakohde huoneiston tai kdyté Interval Optionsin vaihtoehtoista
lomapakettia, hén voi saada vierastodistuksen kappaleiden 16 ja 17
kohdan Vaihtomenetttely ja etuoikeusjarjestys yleisesti.

. Kaikki muut vaihto-ohjelman kéyttéehdot koskevat naité vaihtojen

erikoispalveluja, ellei muuta ole mainittu.

. Il ei takaa kummankaan tai miké tahansa erikoispalvelun jatkuvuutta.

Jéasenille ilmoitetaan kirjallisesti, mikéli jompikumpi kyseisisté palveluista
lopetetaan. Getaway-ohjelman kautta saatavilla olevat lomatilaisuudet
saattavat vaihdella aika ajoin, ja sen kayttéa voidaan muuttaa ilman
erillista iimoitusta.

Maksut.
Eri maantieteellisilla alueilla asuvilta henkil6ilta peritaan erilaisia jasenmaksuja
ja vaihtomaksuja, jotka paikallinen palvelutoimisto tai edustaja maarittelee.

1. Jésenten on maksettava Il:n kulloinkin méaarittelema henkiléjasenen

jAsenmaksu siita perittédvine veroineen. Liséksi jasen voi korottaa
jasenyytensa Interval Gold- tai Interval Platinum-jasenyydeksi
maksamalla vuotuisen korotusmaksun veroineen (kulloinkin voimassa
olevan henkiléjasenmaksun liséksi). Henkilon liittyessé ll:n automaattisen
uudistusjarjestelman piiriin peritdén vuotuiset uudistusmaksut
automaattisesti hanen ilmoittamaltaan luottokortilta jasenyyden
paattymisajankohtana voimassa olevan jasenmaksun suuruisena,
ellei jasenyytté peruuteta kirjallisesti ennen uudistamispaivaa. Il antaa
jokaiselle jasenelle uusimisesta kirjallisen ilmoituksen vahintaéan
seitsemén péaivad ennen kyseisen automaattisen maksun perimista,
ja jasenyys jatkuu vuodesta vuoteen niin kauan kuin jésen tayttaa
jasenyysvaatimukset. Jisenen ostaessa lisdd lomaosuuksia han

voi sisdllyttdd ndma lisdlomaosuutensa talléin voimassa olevaan



henkildjasenyytensd maksamalla jokaisesta muutoksesta voimassa
olevan hallinnointimaksun. Tai vaihtoehtoisesti kyseinen jasen voi
ostaessaan lisda lomaosuuksia paittaa maksaa lisaksi voimassa

olevan vuotuisen henkil6jéasenen jasenmaksun silloin, kun téllaiset
lomaosuudet siséllytetdan henkildjasenyyteen, jolloin Il pidentdé kyseisen
jasenen tallin voimassa olevaa henkildjdsenyysaikaa 12 kuukautta
jokaista maksettua lisdjasenmaksua kohti. Jasenen, joka omistaa

seka lomaosuuden yritysjdsenohjelmaan osallistuvasta kohteesta etta
lomaosuuksia muissa kohteissa, on pidettava henkildjasenyytensa
selvasti erillddn osallistumisestaan yritysjdsenyysohjelmaan.

. Voimassa olevan Club Interval Gold-jasenmaksun maksamisen jalkeen
lomaosuuden omistaja liittyy Club Interval-ohjelmaan, omistajan
jasenyydesta ll:ssa tulee Club Interval Gold-jasenyys, ja kaikki jasenen
omistamat seké vaihtokelpoiset ettd muut lomaosuudet liitetdan
kyseiseen jasenyyteen. Kun omistajalla on jo Interval International- ja/
tai Interval Gold-jasenyydet, joista omistaja on suorittanut jasenmaksut
suoraan ll:lle vaihtokelpoisen lomaosuuden ostohetkell3, Il:lle jo
suoritettujen maksujen jaljelld oleva arvo huomioidaan maaritettdessa
oikeaa Club Interval Gold-jasenyyden kestoa. Aiemmin maksettujen
Interval Platinum-maksujen arvoa ei oteta huomioon kyseessa
olevassa arvioinnnissa. Jos nykyisen henkildjasenyyden ja Interval
Gold-jasenyyden paattymispaiva ei ole sama, Club Interval Goldin
paattymispaiva poiketa niista, mutta jasen on kuitenkin saanut edut
aiemmista jasenmaksuista. Club Interval Goldin jasenten maksamat
Club Interval Gold-jasenmaksut palautetaan méarasuhteessa
(perustuen kyseisen jasenyyskauden jéljella olevien tdysien kuukausien
maaraan) ll:n saadessa Club Interval Goldin jaseneltd pyynnon
jasenyyden peruuttamisesta ja edellyttéen, ettéd jasen palauttaa ll:lle
saamansa Club Interval Goldin jasenkortin tai-kortit.

. Edella olevien kappaleiden 1 ja 2 ehdoista huolimatta, milloin

jasen tai Club Interval Goldin jasen omistaa lomaosuuden
yritysjdsenyysohjelmaan osallistuvasta jasenlomakohteesta sen
liséksi, ettd omistaa lomaosuuden ja/tai vaihtokelpoisen lomaosuuden
jasenlomakohteessa, jonka kautta jasen osallistuu henkiljasenend ll:n
vaihto-ohjelmaan, on kyseisen jasenen pidettava henkildjadsenyytensa
ja/tai Club Interval Goldin jasenyytensa erilladn ja selvasti erotettavana
yritysjdsenohjelmaan osallistumisestaan.

. Henkildjasenen maksamat jAsenmaksut palautetaan maarasuhteessa
(perustuen kyseisen jasenyyskauden jaljelld olevien taysien
kuukausien maéaraan) ll:n saadessa jaseneltd pyynnon jasenyyden
peruuttamisesta. Interval Goldin lisdjasenmaksut ovat samalla tavoin
palautettavissa edellyttden kuitenkin, etté jasen palauttaa ll:lle

myds saamansa Interval Goldin jasenkortin(t). Interval Platinumin
korotusmaksuja ei missdan tapauksessa palauteta.

. Mikali jasenyys jatetdédn uudistamatta 120 paivan kuluessa
sen paattymisestd, saatetaan jasenyyden palauttamisesta peria
uusi liittymismaksu.

. Vahvistettavan viikon vaihtomaksusta peritdan voimassa oleva vero,
ja maksu on maksettava vaihtopyynt6a tehtdessa. Euroopassa,
Pohjois-Afrikassa tai Lahi-idassa asuvan jasenen vaihtopyynndsta
néill4 alueilla oleviin matkakohteisiin peritdan kotimaan vaihtomaksu.
Nailla alueilla asuvien jasenten vaihtopyynndisté kaikkiin muihin
matkakohteisiin peritddn kansainvélinen vaihtomaksu. Kaikki
vaihtopyynnét, joihin siséltyy seka Euroopassa, Pohjois-Afrikassa

ja Lahi-idéssa sekéa naiden ulkopuolella olevia matkakohteita,
edellyttavéat kansainvalisen vaihtomaksun maksamista riippumatta
siitd, minne pyyntd lopulta vahvistetaan. Eteldisen Afrikan
Kehitysyhteison maiden alueella asuvat jasenet maksavat kotimaan
vaihtomaksun vaihtopyynndista Eteldisen Afrikan Kehitysyhteis6on
kuuluviin maihin. Eteldisen Afrikan Kehitysyhteisén maissa asuvien
jasenten vaihdot muihin matkakohteisiin edellyttavéat kansainvélisen
vaihtomaksun maksamista. Jossakin Eteldisen Afrikan Kehitysyhteison
maassa asuvan jasenen vaihtopyyntd, joka kéasittda seka Eteldisen
Afrikan Kehitysyhteisdn sisélla ettd sen ulkopuolisissa maissa

olevia matkakohteita, edellyttd&d kansainvalisen vaihtomaksun
maksamista riippumatta siitd, mihin pyyntd lopulta vahvistetaan. Jos
on maksettu kansainvalinen vaihtomaksu, siita ei palauteta mitaan
osaa, jos vaihto vahvistetaan alueelle, johon muuten sovellettaisiin
kotimaan vaihtomaksua. Kaikista vaihtomaksuista peritdan

kulloinkin voimassa oleva vero ja maksut on suoritettava vaihtoa
pyydettéessa. Jos pyyntd esitetddn puhelimitse, vaihtomaksu voidaan
maksaa ll:n hyvaksymalla luottokortilla tai sekilla. Jos vaihtomaksu
maksetaan sekilld, ei vahvistusta kuitenkaan anneta ennen kuin I

on vastaanottanut ja kasitellyt kyseisen sekin. Huoneisto pidetdan
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viisi (5) kalenterivuorokautta varattuna odottamassa vaihtomaksun
kattavaa sekkia. Jos jasen suorittaa maksun sekillg, Il varaa lisaksi
oikeuden peria toimitusmaksun, mikéli sekki palautetaan ll:lle.
Sekkeja ei hyvaksyta 30 paivan tai sitd lyhyemman ajan kuluessa
alkavien majoitusten vahvistamiseen. Vaihtomaksut palautetaan
ainoastaan, jos vaihtoa ei voida vahvistaa, jos Il saa voimassa
olevan vaihtopyynnoén peruutuksen ennen vahvistusta tai jos Il saa
peruutuksen 24 tunnin sisalld vahvistuksesta. Missdan muussa
tapauksessa vaihtomaksuja ei palauteta

. Jésenen tulee suorittaa vaihtoa vastaava vaihtomaksu (edelld olevan

kappaleen 6 mukaisesti) sekd mahdolliset verot saadessaan ShortStay-
vaihtovahvistuksen. Tata vaihtomaksua ei palauteta. Luovutettu
huoneisto menetetéén, jos ShortStay-vaihto peruutetaan.

. E-Plus-palvelun osto edellyttda erillisen maksun seka kaikkien

mahdollisien vaihtopyyntdé tai vahvistusta koskevien verojen
maksamista. E-Plus-maksu palautetaan ainoastaan silloin, jos
alkuperaista vaihtopyyntda ei voida vahvistaa tai jos alkuperaisen
vaihtopyynnén peruutus vastaanotetaan ennen vahvistusta. E-Plus-
maksuja ei palauteta missaan muussa tilanteessa.

. Jos jasen valitsee talletuksen pidennysvaihtoehdon, peritaan lisémaksu

talletusta kohden talletuksen pidentédmispyynnén yhteydessa.
Talletuksen pidentédmisesté 3, 6 tai 12 kuukaudeksi peritdan voimassa
oleva maksu.

Lisdmaksu vaaditaan vaihdettaessa majoitus isompaan huoneistoon,
kokoluokan mukaan. Sen liséksi tulee mahdollisesti sovellettava vero
ja se maksetaan, kun vahvistus vaihdosta suurempaan huoneistoon
saadaan. Tatd maksua sovelletaan myds huoneiston tai loma-asunnon
yksikkdkoon suurentuessa E-Plus-ohjelman kautta. Kuitenkin jasenet,
jotka ovat myds Interval Gold- ja Interval Platinum-ohjelmien jésenia,
hy6tyvét edullisemmasta hinnoittelusta. Yhden huoneiston kokoluokan
korotus Flexchange-ohjelman puitteissa ei edellyté lisdmaksua.
Huoneiston kokoluokan korotusmaksu hyvitetdan vain, jos vaihdon
peruutus tapahtuu 24 tunnin kuluessa siita kun vaihtopyynt6 on
vahvistettu. Muussa tapauksessa hyvitys evataan.

Jos jasen pyytaé vierastodistusta, vahvistuskohtainen lisdmaksu
on maksettava todistuksen pyytédmishetkell&; Interval Platinum-
jasenet voivat kuitenkin pyytéaa enintdan kolme (3) vierastodistusta
jasenvuosittain maksamatta taté lisdmaksua. Jos Il ei myénna
vahvistusta, jolle vierastodistus on ostettu, todistuksen maksu
palautetaan. Missadn muussa tapauksessa vierastodistusmaksuja
ei palauteta.

Mikali jasen myy, vuokraa, vaihtaa tai siirtdd muulla tavoin huoneistonsa
omassa lomakohteessaan kolmannelle osapuolelle sen jalkeen, kun
tama huoneisto on talletettu Il:lle, vaihtopyynnoén ollessa Il:lla avoinna tai
Il:n annettua vahvistuksen, Il perii jasenelta hallinnointimaksun. Lisaksi
tallainen jasen on vastuussa kaikista korvauksista, joita Il:lle taikka sen
sidosyritykselle tai tytaryhtidlle aiheutuu jasenen kaytetty huoneistoaan
kahteen kertaan. Tallaisessa tapauksessa jasenyysetujen kdyttdoikeus
keskeytetdan (ilman muita ll:n velvoitteita) siihen asti, kunnes jasenen
koko velka Il:lle on maksettu.

Il voi keskeyttaa jasenetujen kayttdoikeuden, mikali jasen jattaa
maksamatta velkansa iséntélomakohteelle, Il:lle tai jollekin muulle Il:iin
liittyvalle yritykselle.

Joillakin alueilla viranomaiset perivat veroa lomakohdehuoneiston
hallinnasta. Tall6in néissé tapauksissa vaihtava jasen vastaa
mahdollisesti perittédvasta vuodeverosta, matkustajan majoitusverosta
tai vastaavista veroista. Jasenten voidaan edellyttdé ottavan yhteytta
isdntdlomakohteeseen ennen sinne saapumistaan maksaakseen
téllaiset verot ja tietyt muut lomakohteen maksut. Liséksi jdsen on
vastuussa isdntéloma kohteen ollessaan kaikista henkil6kohtaisista
kuluista (esim. puhelut ja ateriat), mahdollisista palveluiden
lisdmaksuista tai muista loma kohteen perimista maksuista seka
kaikista mahdollisista jasenen tai hanen vieraidensa aiheuttamista
vahingoista, menetyksista tai huoneistosta varastamista tavaroista.

Mahdolliset jasenlomakohteen tietyista palveluista, ateriaohjelmista
ja mukavuuksista veloittamat maksut méérittda jokainen loma kohde
erikseen. Naiden maksujen suorittamisesta vastaa jasen. Maksut
vaihtelevat lomakohteittain.

. Il voi harkintansa mukaan korottaa ajoittain kaikkia maksuja. Jasenille

iimoitetaan téllaisista korotuksista ll:n sdanndllisesti iimestyvissa
julkaisuissa tai ll:n verkkosivustolla, intervalworld.com.
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